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A MAGYAR IRODALOM
TORTENETE 1867—1900 KOZOTT.

Dr. Riedl Frigyes egyetemi nyilv. r.
tanar el6adasai az 1913/14. isk. évben
Dormuth Arpad, Moéra Janos és Tildy
Zoltan egyetemi hallgatok jegyzetei
alapjan.



BEVEZETES.

Riedl Frigyes ma mar irodalmi fogalom.
Tudés kortarsak, irodalmunk elhivatottjai,
egyetemi hallgatok, Gszbecsavarodott fej,
életik alkonyan jaré férfiak, az egykori
Riedl-tanitvanyok a legnagyobb lelkesedés-
sel nyilatkoznak volt mesterikrol, hangya-
szorgalommal gK(jjtik Ossze és bocsatjak
kozre Riedl-emlekeiket.

Nem a kozéleti nagysdg hasznot jelent6
személytisztelete, hanem a régen porladé ne-
vel6, tanar, tudds irdnti hala, szeretet Gszinte
megnyilvanulasai ezek.

Valoban alig van irodalmunknak oly ked-
ves, vonzo, tulzasoktdl ment, igaz egyénisége,
mint Riedl Frigyes.

En nem ismertem O6t. Miel6tt egyetemre
kerlltem, 6 mar a temet6ben nyugodott. De
annal nagyobb lelkesedéssel hallgattam ut6-
danak; réla szdl6 személyes vonatkozasu meg-
emlékezéseit. Mindnyajunkat elragadott sze-
retetremélté kozvetlensége, Ara}n)ﬁ_ Janosért
valé rajongd szeretete, nemzeti kincsunket,
az irodalmat megszerettetni tudd modszere.
Sokan az egyetem padjaiban fogadtuk Gt
mintaképul és ragaszkodasunk csodalatta
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nétt, midén megismerkedtiink munkaival, el6-
adasaival.

Mi, akik Riedlt mar csak halé poraiban
tisztelhetjuk, orokségképen magunkba zartuk
szeretetét, egyénisegenek kozvetlenségét, tu-
doményos madszerét.

Mikszath Kalmanrdl szolo el6adésai hiien
tikrozik a Riedl-sajatsdgokat. Mikszath 1912-
ben — az el6adassorozat megkezdésekor —
mar az irodalomtorténeté. Elete, egész mun-
kassaga all a tudos el6tt, aki kijeloli ennek
a higgadt, nyugodt, sokat kiizdott, lelke mé-
lyéig az irodalomnak él6 férfianak helyét
Pantheonunkban. Nem takar el bel6le sem-
mit; megmondja hibait, elismeri adottsagait.
Ezekben az el6adasokban sok Gjat, talan meg-
lep6t is taldlhatunk, amelyek hozzasegitenek
ahhoz, hogy az egész ember, Mikszath Kal-
man h( keépe bontakozzék ki eléttink.

Szerettlik 6t eddig is, de e lapok elolvaséasa
utan kozvetlen kapcsolat, bizalmas viszony
alakul ki koztink és Mikszath kozott; bara-
tunkka lesz, beavat lelki problémaiba, tartdz-
kodas nélkil, fesztelenil beszélget el vellnk
a 80-as, 90-es evek tarsadalmi és politikai
kérdéseir6l és anekdotazik hires baratairdl,
torténelmink jellegzetes alakjairdl.

Udék, konnyedek ezek a sorok, nincs ben-
nuk nagykeplseég és mégis tiszta tudomanyt
adnak, egy, a hatvanas évek felé kozelgd, Ki-
forrott, nyugodt gondolkozasu férfit szere-
tettel atitatott, megallapodott véleményét.



Hibat, mulasztast kovettink volna el kor-
tarsainkkal és utoddainkkal szemben, ha nem
halljuk meg a hivé szét és elmulasztjuk ennek
az el6adassorozatnak a kiadasat.

Koszonet a kéziratok tulajdonosainak és
ifjasagunk aldozatkeszségének. Els6 munka-
qulf(bmegjelenésekor e szavakat vesem lel-

(ikbe :

Séd audentior cede.
Pestszenterzsébeten, 1940. marcius 4.

Dr. Somos Jen6.
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VIII. osztdly: Bajkai Istvan, Brandenburg Sandor, Déavid
Karoly, Deierl Jozsef, Dobi Tibor, Erd6si Nandor, Eszéki
Istvan, Farkas Laszl6, Frany6 Jend, Heged(is Laszld, Hege-
dis Tibor, Husek Emil, Hutflesz Jend, Kalman Gyorgy,
Kamrés Istvan, Kardczkai Sandor, Kullei Karoly, Labancz
Laszl6, Laszk Laszlé, Lencz Mihaly, Melis Gydrgy, Mestyan
Léaszl6, Péli Janos, Popovics Gyula, Reegn Lé&szld, Rubbczki
Istvan, Somorjai Laszl6, Szab6 Dezs6, Szilos Zoltdn Var-
hegyi Jozsef, VenczeH Sandor.

VII. osztaly: Benda Lajos, Brenner Istvan, Csanadi Arpad,
Devecseri Bend, Didszegi Vilmos, Dorogi Imre, Farkas Jeng,
Fabian Ferenc, Ger6 La&szl6, Géher Gyula, Greiner Antal,
Griszhaber Tibor, Kiima Gyula, Korddi Lé&szl6, Kd&vari Imre,
Longa Elemér, Lérant Erné, Mazsar Janos, Mori Imre, Pati
Nagy -Laszlé, Oll6 Gyula, Pal Tibor, Pékar Ferenc, Petz
Dezs6, Pollak Karoly, Propper Jen6, Rigéni Erné, Smida
Imre, Spildk Ferenc, Szajké Pal, Szarka Jozsef, vitéz
Szanthé Jozsef, Szimandl Endre, Tamési Lajos, Zsolgya
Endre.

VI. osztaly: Antal Laszlo, Bartha Tibor, Beck Konréad,
Blzéas Rezs6, baré Chappon Istvan, Cséka Miklés, Csonka
Tibor, Dedinszky Géabor, Demén La&szIl6, Dobi Léaszl6, Dém-
sodi Ferenc, Eiler Adam, Eltetd Lajos, Fiigedi Miklds, Hyross
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Odon, Jelen Lajos, Jobst Ferenc, Klug Géza, Mokres Jozsef,
Nemeskéri Karoly, Novak Antal, Padl Gyodrgy, Pintér San-
dor, Racz Otté, Simon Pal, Szabados Gaébor, Szasz Tibor,
Szildgyi Endre, Szilagyi Istvan, Taubitz Antal, Yeperdi
Laszl6, Verpeléti Jozsef, Weinber Miklés, Bajusz Istvan.

V. osztaly: Angyal Gyula, Antal Janos, Balint Istvan,
Benkd Laszl6, Blau Gyodrgy, Dalos Lé&szl6, Démok Istvan,
Domok Sandor, Feig Mand, Gaal Gyodrgy, Gacs Péter, Gon-
nert Laszl6, Halasy Jozsef, Hallamasek Tivadar, Halmi
Janos, Jellinek Laszl6, Kacs6 Sandor, Kellner Tamas, Ker-
tész Istvan, Kisszékelyi Gyula, Koénya Tibor, Kotrasok Béla,
L. Kovacs Jozsef, Kovacs Kalman, Krautwurst Tibor, Ku-
rucz Miklés, Labodi Ferenc, Lempert Sandor, Lugosi Béla,
Maréczy Jozsef, Prunner Kalméan, Rajz Henrik, Szabd Géza,
Szemessy Tibor, Ujhézi Laszl6, Varga Gyula, Varga Mihaly,
Venczeli Jozsef, Vértes Gyorgy.



MIKSZATH KALMAN.

Az el6z0 korszak nagy magnese; Jokai és
Pet6fi. Jokai legjobb elbeszélonk; 6t és Pet6-
fit szerette az 1867 el6tti és utani kozonség
leginkabb. Jokai legjelesebb utanzdja és tanit-
vanya: Mikszath Kalman.

Jokai népies talajon all; egyutt lépett fel
Pet6fivel es Arannyal; egyltt Ujitjak meg
irodalmunkat a népkoltészet és a népélet
segitségével. Petdfi atveszi a népdal szerke-
zetét, hangjat, frisseségét és kozvetlenségét.
Arany: a nép gazdag nyelvét, népies fordu-
latokat, az epikus kompoziciét, a balladat.
Jokai: a magyar nép elbeszél6 modorat és az
adoma l!')elességeit, melyet a magyar elbeszélé
leginkdbb szeret. Nem kell azonban azt gon-
dolnunk, hogy Pet6fi, Arany, Jokai mindig
egészen népies talajon maradt. Nem. Nagyon
sokat adtak magukbol, a lelk(ikbdl. Amit at-
vettek, azt tovabb fejlesztették. Pet6fi nem
marad népies koltd; kes6bbi kdlteményei nem
nepiesek, de megérzik rajtuk a népies iskola.
Arany sem maradt a Toldi kolt6je; a Buda
halala mar magasabb epikus miveszet. Epp-
|?B)/ Jokai; kiindul a magyar adomabdl. Az
elbeszélés élénksegét, vonzo, csattands eléada-



sat a neptdl tanulta el, de mivészetét, pszi-
choldgiajat mar maga adta hozza.

Mit tanult Jokaitol Mikszath? Az elbeszé-
Iés mivészetét: rovid mondatok, élénk el6-
adas, csattan6s veg, a meglepl szeretete;
kellemes, szeretetremeltd, tréfas, pajzan hang,
melybe azonban mindig valami komolysa
vegyll. Mindez Jokai-Orokség Mikszathnal.
De mast is tanult t6le: a szerkezet mivésze-
tét. A szerkezet miivészete legerdsebben érzik
Mikszéth kisebb elbeszéléseiben. A jé palécok
minden sora ki van szamitva; minden a maga
helyén van, mintha egyetlen sort sem lehetne
elvenni vagy hozzatenni. Ez a bdlcs kiszami-
tas, a szerkezetnek ez a mivészete Jokai folé
helyezi Mikszathot.

Azonban Mikszath nem Jokai és Jokai nem

Mikszath. Miben kulonboznek? Mi az, amit
Mikszath nem tanult el? Vannak Jokaiban
dolgok, amiket nem lehet eltanulni.
_ Mindenekel6tt Jokai ragyogo fantéziélja.
O — legjobb miiveiben — mindent képzelet-
ereje zoméancaval von be; ez a nagy kepzel6-
tehetség nem volt meg Mikszathban.

Hianyzik Mikszathbol Jokainak valami cso-
das sajatsdga, ami taldn nem volt melg a
modern Eurdpa egyetlen irdjaban sem: lele-
ménye. Rendkivil sokat irt, tObbet taldn, mint
amennyit kellett volna; irt és irt, de valodi
ihlettel; meég leggyengébb mdlveiben is min-
dig van valami 1’1{, valami mas lep meg ben-
nunket: uj fordulat. Megfoghatatlan a lele-
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ménye, ezer és egy mas és mas alak van
m(ivében; ez a nagy lelemény hianyzik Mik-
szathbdl. Mikszath ugyanazt a targyat for-
malja: atgyurja kétszer, hdromszor, négyszer,
Otszor, hatszor is. E részben Jokai felilmulja
Mikszathot.

De vannak sajatsdgok, amelyekre nézve a
tanitvany felulmulja mesterét. Mikszath jel-
lemzése, emberismerete kivald; van valami
kilénos mlvészete, amellyel alakjait hozzank
kdzelebb hozza. Mégha rovid novellat ir is,
még akkor sem olyanok az alakjai, mintha
idegen emberekrél volna sz6, hanem a tizedik,
huszadik sorndl mar olyan hatéast érzink,
mintha régi ismer6srél hallanank. Ugyanaz a
_kbzvetlenség, mint amikor két ember kozos
ismer6srél beszélget.

Hogyan lehetne Mikszath féérdemét meg-
hatarozni? Mikszath ennek a kornak leg-
nagyobb elbeszélGje és Iegna?yobb szatirikusa.
A szatira sz0 feltlinhet és félreértésre adhat
okot: Mikszath nem bintetd szatirikus, mint
Juvenalis. Mikszath mosolyog; ironikus és jo-
kedv(. Humoros szatirikus. Ez a humoros
szatira tulajdonkepeni m(faja, ebben KkitlinG.
Ide tartoznak orszaggy(ilési karcolatai. A po-
litikanak, ennek a nagy tgynek, mely nalunk
minden mas Ugyet hattérbe szorit és kizaro-
lagos szellemi taplaléka az embereknek, adja
szatirikus rajzat lélektani szempontbdl, mi-
kor az orszaggy(lés képét festi. De nemcsak
az Orszaggyulesi karcolatok, hanem az Uj
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Zrinyiasz is ide tartozik, mely a kor szatirikus
rajza.

Ez a humoros szatira Mikszath kilonleges
m(faja, ebben nalanal jobban senki sem tunt
ki sem el6tte, sem utdna. De 6 nemcsak a
szatirikus rajz mestere; regényeiben és el-
beszéléseiben a kornak mas szempontbdl is
Osszefoglalé képét adja.

Mikszath azt a Magyarorszagot rajzolja,
mely kdzvetlenil a nagy gazdasagi atalakulas
el6tt all: a magyar parasztvilagot, miel6tt a
maggar nemesseg tdmegesen vesztette volna
el a birtokat, azt a Magyarorszagot, melyben a
fold megingott, de meg nem cslszott ki a
magyar dzsentri laba aldl.



ELETE.

Mikszathnak két életrajza van: Mikszath
élete és munkai. Irta: Vardai Béla. 1910. —
A masik: Mikszath Kalman. Irta: Gydngyosi)
Laszl6. 1911. Az életrajzzal kapcsolatban tisz-
tazni kell az adatok hitelességét. Vardai ada-
tai nagyon ellitnek Gyongyodsy adataitol. Hol
Iaz |gl?zség? Nagyjadban Vardai adatai a he-
yesek.

I. korszak: tanuloévek. 1847-ben szuletik
Szklabonyan, ma Mikszathfalva. 1857. Rima-
szombaton jar gimnaziumba. 1863. Selmecre
iratkozik be; 1865-ben ugyanitt érettségizik.
1866-ban Pesten 'o?ész.

Il1. korszak: fejl6dési évek. Balassagyar-
maton eskudt és irodai segéd. 1873-ban meghal
edesanyja; 1874. Pesten segedszerkesztd; 1878.
Szegeden ujsagiro.

I11. korszak: iroi sikerek. 188l Pest. Tot
atyafiak; 1882. A jo palocok; 1887. keépviseld
eloszor; 1895. Szent Péter eserny6je; 1910
halala éve.

Mikszathnak négy megfigyel6allomasa volt.
Négy embercsoportot figyelt meg és jellem-
zett mlveiben. Az els6 csoport a jo paldcok,
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kiket leghiresebb miivében fest; leginkabb
Szklabonyan, Nograd megyében latta &ket.
Masodik ‘csoport a tot atyafiak, akiket Sel-
mecen mint tanul6 figyelhetett meg. Ezek az
ifjkori benyomasok olyan mélyek voltak,
hogy azokat mindig a legnagyobb hlséggel és
melegséggel tudta felidézni. A harmadik hely
Szeged, ahol a magyar parasztot tanulma-
nyozta. A negyedik egy folyoso, ahol minisz-
terek, allamtitkarok, "képviseldk, nagyurak
surrannak el szivarozva — az orszaggy(ilési
folyos6 —, melyet Scarron alnéven irt le. Ez
a politikusok csoportja.

Szklabonya az els§ allomas; csaladdja koré-
ben latjuk. Apja orokségképen hagyta fiara
a tréfds kedvet. Szeretett rigmusokat irni;
killénben éppen ugy mint Pet6fi apjanak,
kocsmaja és mészarszéke volt. Regényeket is
olvasott az oreg Mikszath, de az olvasast
nagy bolcsen csak a kozepén kezdte. Edes-
anyjanak fésajatsaga a szentimentalis szere-
tet, mellyel gyermekeit gondozta. Ezt a sze-
retetet szinten Orokség gyanant megtalaljuk
Mikszathban.

Szklabonyat ugy irjak le, mint a Felvidék
egyik legszebb részét, hol az Alfold Olelkezik
a hegyekkel. A falu t6t, csak kozelében élnek
paldcok. Kulonboz6 miveiben elszorva gyer-
mekkori emlékeirdl is beszél Mikszéth. Eg?/ik
konyvét ,szelid, csendes falujanaku ajanlja:

— Nem azért ajanlom koényvemet az én
csendes sziléfalumnak, hogy ott valaki meg-
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vegye és mé? el is olvassa... Ha a jegyz6 a
kezen szamolja 6ssze az olvasni tuddkat, egyik
kezét zsebreteheti.

Egyik Ujsagcikkében pedig igy ir:

— Apam minden évben megvett egy kalen-
dariumot, de ahhoz nem volt szabad hozza-
nyalni; abba volt beirva a tdbblet, melyet
elméje befogadni nem birt. Kdnyveink nem
voltak, Gjsagot nem jarattunk. Ami a vilagon
torténik, Ggyis elbeszélik a patkolé utasok a
kovacsm(ihelyben.

A szomszédasszony nem szerette a kis Mik-
szathot, mert nem volt elég gyakran beteg.
Az volt ugyanis a kedvtelése, hogyha valaki
megbetegedett, beféttet kildott neki.

— Ki nem allhatott — mondja Mikszath —,
mert pirospozsgas gyermek voltam s nem volt
semmi kilatas, hogy beféttet kuldjon. —
Akasszatok fel gyermeketeket — szokta mon-
dani —, ha athajitjatok a hazon, megsem
lehet baja. — En bizony — irja tovabb —
nem tudtam még olvasni 9 éves koromban.
A nagybetliket még csak tudtam, de a kis-
betlik forméja mindjart kiment a fejembdl.

A Mikszath-porta mellett volt a temetd.
Talan innen van, hogP/ mdveiben mint moti -
vumok gyakran fordulnak elé babonas almok.

Tizéves koraban Rimaszombatba megy a
fidgimnaziumba. Egyik tanara — kes6bb
igazgato —mBaksay Istvan, a torténetet tani-
totta; néha a torténeti eseményeket sajat
szerkesztésli versekben mondta el tanitva-

Riedl: Mikszéth. 2
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nyainak. A rimaszombati gimnaziumbol 1863-
ban a VII. osztéIP/ba Selmecre megy, melynek
gyomraban pokol van, pokol aranybdl... Itt,
ugy latszik, nem nagy kedvvel tanul. Olyan
kedves tanara, mint Rimaszombatban Baksay,
vagy a liittanito_Szeremley, nem volt. Azon-
ban" megemlékezik még késdébb is Pet6fi em-
Iékérdl, mely Selmechanyan meég élt és nagy
hatassal volt.nemcsak rea, hanem tanulo6tar-
saira is. Pet6fi emléke még élt, de nemcsak
emléke, mert hiszen Pet6fi az Onképz6kornek
tavja volt; versét megtalalta az Aranykdényv-
ben, s6t Mikszath megismerkedett azzal a
hitlen leannyal is, akihez Pet6fi verseket irt.

— Az oreg kamarai hajdd — irja Mikszéath
1882-ben —, kinél Petrovics Sandor lakott
diakkoraban, sokat beszélt nekiink felGle,
persze fumigalva. Szurina Janos uram'ugy
emlékezett vissza Petrovicsra, hogy savanyu-
kepd fia volt, de minden komorsaga mellett
rajott néha a pajkossag 6rddge is.

— Olvastuk a Hdtlenhez cimzett fiatalkori
kolteményt, tudtuk azt is, hogy kihez irta
Petdfi ezt a keser(i hangu verset, melyen az
oroszlankdérmék nyomai mar meglatszanak.
Nemzedékrdl nemzedékre szallt ennek az em-
leke. Volt Petéfinek egy 6reg tanara; ennek
volt egy csinos Kislednya, akibe Petéfi bele-
szeretett. Azonban egyszer megtudta, hogy
ez a leany egy erdész jegyese. Ekkor a fiatal
Petrovics a szinhazban a nagyanyja mellett
Ulg lednyhoz megy:
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— Kisasszony, 6n engem megcsalt. En ont
megvetem! — és ezzel elrohant.

A ledny hazassaga szerencsétlen volt. El-
valtak. Mariska ezentul fiatalkori emlékének
élt. Ezzel a lednnyal — irja Mikszath — két-
szer talalkozott és mind a kétszer szoba hozta
hires udvarléjat, Pet6fi Sandort.

— Olvasta 6n Pet6finek hozzam irt ver-
set! — kérdezte Mikszathtol.

Rendkivil élénk kepzelGtehetséggel ecse-
telte emlékeit és annak a gondolatanak adott
kifejezést, érzi, hogy Pet6fi sirjat egyedll 6
tudna megtalalni.

Mikszath ezeket a Petdéfi-emlékeit mondja
el és red nézve igen érdekes lehetett mindez,
csakhogy azt kell mondanunk, h'c\J/?y az egész
— fantazia. Az a hajdd, akirél Mikszath be-
szél, fellltette 6t és a lednyt Pet6fi sohasem
latta. Van egy Pet6fi-levelink, melyben a
kovetkezbket irja 1838-ban Selmecrdl:

— No tehat, én Selmecen vagyok, koszton
(vagyis ebéden) az Alumneumban, szallason
pedig es félkoszton pedig nemes Prosperinyi
Mihaly érdemes kamarahajdu urasagnal.

A no Eedlg, a hdtelen, nem is volt Selmec-
banyai, hanem aszodi, akirdl Pet6fi még ké-
s6bbi mlveiben is emlitést tesz. Az a n6 tehat,
aki Mikszathnak Pet6firdl beszélt, minden-
esetre igen élénk képzel6tehetséggel rendel-
kezett.

1865-ben Mikszath Selmecen érettsegizik;
utana Pesten jogasz. Jogaszévei utan Balassa-

2*



yarmatra megy, egy Ora jarasnyira szul6-
alujatél. Mauks Matyas szolgabirdnal eskidt;
ekkor irja els6 cikkeit, de nem novellakat,
hanem tudoméanyos értekezéseket; kiilondsen
esztétikai targyakrol ir. 1873-ban mint al-
jegyz0-jeldlt megbukik a valasztason, elhagyja
a megyei szolgalatot és egy balassagyarmati
ugyvednél mikodik, mint ugyvédseged. Ebben
az évben megnésil: elveszi Mauks Matyas
lednyat. Pestre jonnek, nagy nyomorban él-
nek és elvalnak. Eszményi hazassag volt, de
amikor latta, hogly keresetéb6l nem élhetnek
meg, igy szolt feleségéhez:

— Valjunk el; szabad vagy. — Késdhb,
amikor mar hirnévre tett szert, latta, hogy
tolla utan me? tud élni, még vagyont is sze-
rezhet, t]ljra elvette feleségét, ugyanazt a nét,
akitl elvalt egykor, hogy a nélkiltzéstdl

megmentse.

Fontosak a szegedi évei. 1874-ben segéd-
szerkeszt6 Pesten. Ismert ir6, amikor a Sze-
gedl Naplo fomunkatarsakent Szegedre megz_.

zeged ebben az id6ben jelentéktelen vidéki
varos. Vagyonos ugyan, de kozgazdasagi, koz-
igazgatasi viszonyal rendkivil kezdetlegesek;
szellemi élete nincs, a varos alszik, de annél
szorny(bb a felébredés: a szegedi &rviz.

Mikszéth irt néhany sort a régi Szegedrdl.

~— Ha ugy visszaemlékezem a rekonstrua-
las eldtti idokre: mllﬁen vilag volt ott, mlllen
kezdetleges allapotok! A szinhazban csak a
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népszinmlnek volt kézonsége. A varos kép-
visel6testiletében komikus alakok voltak,
akik batran beillettek volna a XVII. sza-
zadba. Hat a renddrség milyen volt!

Egyszer az egyik szép asszony ablakaban
g?/dny_t)ru viragot pillant meg. Szerette volna
ellopni, de jott a rend6r. Mikszath megszo-
litja, hogy milyen aron lehetne azt a viragot
megszerezni. A rend6r korulnézett, majd a
héazra, majd 6rea; hunyoritott szemével és azt
mondta:

— Egy forintért. — Mikszath beleegyezett
és egy ora mulva kezében volt a virag.

Mikszath jelen volt a nagy katasztréfanal
és tobbszor elmondja a szegedi arviz részle-
teit. A Szegedi Makoban is irt réla A leg-
borzalmasabb éj cimen.

— A toltésekrél nézve olyan volt méar ekkor
az ostromlo tenger, mint a mesebeli szornye-
teg; nem lehetett vele birni; itt méar csak az
Isten segithetett, 0 is csak Ugy, ha nagyon
akar. — Sotét lemondassal tért vissza a varos-
hazara, csak kevesen voltak odabenn, mikor
egy ember rohan be s ezt kialtja oda:

— Uraim! a toltés atszakadt. Az ar nagy
tdmegben hompdlydg a varos fele. Minden
elveszett!

Szotlanul néztek egymasra. A jelenlevok
szive nagyot dobbant, az arcok még sapadtab-
bak lettek.
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— Meg kell hazni a vészharangot —mondta
az egyik; senki sem kereste a polgarmestert,
szétlanul bandukoltak lefelé a lépcsén. A haj-
nal nem latta tbbbé Szegedet, csak a romjait...

Szegedre kildték az ujjaépités kormany-
biztosaul Tisza Lajos gréfot. Mikszath eleinte
idegenkedett Tiszatol és mard gunnyal ta-
madta, hogy a varost csak kuls6leg emeli,
epiti; az egeész csak cifra nyomorlsag lesz.
Id6ével azonban Tisza mellé allott és ma mar
bizonyos, hogy Szeged felépitése csak ugy
torténhetett, ahogy Tisza Lajos meginditotta.

Mikszath Faléc volt, leghiresebb munkéjat
a palocokrol irta. Kik a palocok? Heves,
GOmor, Nograd megyében, a Matra aljan lak-
nak. Kevéssé ismeretes a palécok szarmazasa.
A paldcok eredetileg kunok voltak. Vannak
alfoldi, siksagi kunok és hegyvidéki kunok;
Kalman kiraly uralkodasa alatt jottek ha-
zénkba. Egyik részik a Kunsagban, masik
részik a Matra aljan telepedett le. Nyelvik
torok volt és fennmaradt a Petrarca-kodex-
ben. Mikszath szemtan(ja volt Szeged pusz-
tulasanak és annak leirdsa gyakran fordul
el6 nala; vissza-visszatér ehhez mdlveiben.
A Kkatasztrofaban régi joslat beteljesedését
latta, mely szerint az Gsok mégegyszer vissza
fognak térni és igy tortént; a viz felszaki-
totta a sirokat, az 6sok visszatértek: a kopor-
sok ismét a varosban usztak. Mikszath ké-
s6bb, 1888-ban igy ir a szegedi arvizrél:
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— ldeje volt, hogy lakasunkra menjunk,
mely nagy, erés k6haz méasodik emeletén volt.
Lakotarsam kimerilt, hiszen méar a tizedik
éjtszakan virrasztottunk. En kinyitottam az
ablakot és lebdmultam... Mintha selyem-
szoknya suhogna, rejtélyes, csodalatos nesz
tdmadt, mintha papucsban lépkedne valaki:
a Tisza volt. A gaz elaludt, de a Gondviselés
talalt maganak langot: két haz meggyulladt...
Csak a hazfedelek latszottak ki a vizb6l, mint
szaz meg szaz egymas mellé rakott koporso ...

1882. januar 15-én irja meg a Pesti Hirlap-
ban az els6 orszégg)éu'lési karcolatokat. Az
alkalmat az adta ra, hogy a lap rendes tudoé-
sitdja, Torzs Kalman megbetegedett és a
szerkeszt§ Mikszathot kérte meg, hogy men-
jen el helyette a Héazba.

— Elmehetnél Térzs Kéalman helyett.

Mikszath szabadkozott és azt mondta, még
azt sem tudja, hogy hol van az Orszaghaz.

— Mégis rabeszelt — folytatja Mikszath.

Aztan megirta a karcolatot hasbol, anélkul,
hogy jelen lett volna. Nagyon tetszett, mire
el 1Is megy. Belépett a szent csarnokba, szent
borzalommal. Els6 latvanya egy alvo kép-
viseld: Az elndk csakhamar me?_intett egy
mésik képvisel6t, aki nevetgélt. Lassanként
megszerette a Képvisel6hazat. Mikor el6szor
hal ?atta Tisza Kalman beszédét, kimenet
alkalméaval valaki elemelte a kabatjat. Ez
adott alkalmat arra, hogy orszagyf(lési tudd-
sité legyen.
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— Naponként bejartam ezentll a kabat
miatt, mig egyszer azon vettem magam észre,
hogy a kabat mar kiment az eszembGl és én
mégis mindig ott 0lok a karzaton és lassan-
ként nem birtam meglenni nélkile.

Ezeket a tuddsitasokat késébb Osszegydijtve
is kiadta, noha maga is belatta, hogy elavul-
tak, mint a réai mérték a szabémuhelyben,
mert a gyerekek, akikr6l a mértéket vették,
azbta oregemberek lettek. A képvisel6k mar
megvaltoztak, a rajzok nem érvényesek, de
még most is érdekesek és vonzoak.

1887-ben megkérdezte t6le Tisza Kalman,
van-e valami Ohajtasa.

— Egy fogast szeretnék a kabatom sza-
Imérz_i — felelt Mikszath, azaz képvisel6 akart
enni.

Mikszath jellemzései igen talaléak (ifj. And-
rassy Gyula, Tisza Istvan, Apponyi Albert).

Ifjabb Andrassy Gyula beszél; vékony,
finom, rokonszenves, kedves arc a fiatalsag
harmataval. Szakasztott az apja: ugyanaz az
arc, szemek, mozdulatok. El6szoér halkan be-
szél, mintegy lampaldzban, minden kozbe-
szOlas erdsiti hangjat; lelkesiilésében élénken,
szabatosan beszél, ‘azt sugjak az oregek:

— A kis Gyuldbol még allamférfiei lesz.

1899. januar 14-én hallja Tisza Istvan fel-
szoOlalasat. Hideg modorban szénokol, még
egy porcikaja sem mozdult meg arculatan;
lassanként atmelegitette az egész péartot, min-
den szava éles; zajos helyesléssel kiséri a part.
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Azt mondjadk, megvan mar a miniszterelnok
folytatasa is. Volt beszédében valami el6kel6
gany, de mindig témor, magvas volt.

Apponyi Albert. Turelmetlenil hallgatjak
az el6tte szOlét. Templomi csendben emelke-
dik fel a Haz nagy szonoka, hossz(i kezében
csupan egy ceruza, 6bldés hangja megkondul;
minden beszéde mf(ivészi, vitatkozasi modora
elékeld, finom. *

Orszaggydlési karcolatait Scarron alnéven
irja. Scarron francia ir6 volt. Szemere A.
hivta fel flgyelmét erre a névre. Scarron is
szatirikus Kkolt6, ki koranak visszassagait
Roman comique munkajaban_flizte 0ssze.
Scarron a V|Ia§it6rténelemben is ismert; sze-
gény, pupos volt és elvett egy 16 éves leanyt,
aki a vilag leghatalmasabb ndalakja lett; a
kés6bbi Mme de Maintenon, XIV. Lajos fele-
sége.

1889-ben meghalt Mikszath kisfia, Janoska.
Azok a cikkek, amelyeket ekkor irt — kilo-
ndsen a kisfia jatékszereir6l — a magyar iro-
dalom legszebb szentimentalis remekel. Mint
Edtvosnek éjfélkor a temet6ben meghald kis-
gyermeke, vagy Karmén: Fanni hagyomanyai
— ugy ez is szentimentalis, de emellett min-
denkeépen jellemzé Mikszathra a felfogas bizo-
nyos frissesége, mely a szentimentalis hang-
nak mintha ellent akarna mondani.



MUVEL.

Mdvei kozal kulondsen néggyel foglalko-
zunk: A t6t atyafiak, A jo pal6écok, Szent
Péter esernydje és az Uj Zrinyiész.

A kort, amelyben Mikszath m(ikoédott, mar
jellemeztuk. Mennyiben fia ennek a kornak
Mikszath? Sok tekintetben. Allitasunk igazo-
lasara harom dolgot akarunk kiemelni.

M(faja szorosan t')sszef[égg koraval és igen
jellegzetes. Mikszath minden mive — rege-
nyeit kivéve — tarcak, tarcanovellak, orszag-
gy(lesi karcolatok, rovid elbeszéléesek — igen
Jellemz6 kordra és szorosan 0Osszefligg az
ujsagiras fejlédésével.

Mikszath a 70-es, 80-as, 90-es évek fia; ez
a kiabrandulas kora; ez adja magyarazatat
az ironianak, a mard gunynak, mellyel poli-
tikai életiinket targyalja. A lelkesedésnek, a
kritikatlan bamulatnak az ideje lejart és a
kidbrandulas, a szatirikus irénia lép helyébe.
Mennyire messze vagyunk Kolcseyt6i, ki egé-
szen mas szemmel nézte az orszaggyf(lést és
intézménKeinket. Kolcsey is gyakran harag-
szik rajuk, alig palastolja felnaborodasat, de
allami intézményeinket szentélynek tekinti,
nem meri azokat kigunyolni.
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Végil az otlet. Mikszath szereti az Otlete-
ket és e tekintetben osztozik kora altalanos
aramlataban. Joggal nevezhetnénk ezt a kort
az Otlet uralméanak. Jokai mdveiben mindig
valami Otletre épiti az Osszeutkdzést. Mik-
szath azonban sokszor Otlettel Ut el kényes

roblemakat. Novellait, sét regényeit is va-
ami Otlet kedvéért irta; a kifejlést otlettel
ellti, mosolygunk, taldn nevetiink, de a dolog
bels6 logikaja nincs megoldva.

Jokait emlitettik és Kkijeloltik Mikszath
helyét a magyar irodalomban. Feltétlentl
Jokai-tanitvany, Jokai iskolajanak legjelesebb
tagja. Tanitvanya az elbeszél6 modorban. El-
beszéléseit konnyd, rovid, atlatszo, konnyen
megérthetdé mondatokbdl alakitja. Elbeszélé-
sei, de kulondsen parbeszédei egyszerliek, ter-
mészetesek, mintha nem is konyvben volné-
nak, hanem mintha valaki az életb6l, a beszél-
getés folyaman jegyezte volna le.

Mi koltészetének lélektani megfejtésre vard
feladata? F6targya a kezdetleges, egyszer(
lelkielet elemzése. A gazdaember, a polgar, a
fiatal Ieén%/, a ?yermek nagy jellemzdje 6.
Legmerevebb ellentéte Kemeény Zsigmond-
nak. Az egyik a déli, a masik az északi sark.
Kemény szereti az Osszetett lelkifolyamato-
kat; az érzelmek, vagyak, 0sztonok borzaszto
szovevényet. Mindazt elénk tarja az emberi
lelekbdl, ami bukés felé sodorja a szerencsét-
len aldozatot. Mikszéath ezzel ellentétben a
legegyszeriibb érzelmek koltdje.



Van-e Mikszathnak valami |élektanilag
megoldand6 kérdése? Van-e valamilyen ira-
nya, amelyet kilon0sen szeret? A nagé kol-
tének vannak megfejtetlen kérdései. Goethe
lelki féproblémadja, melyet a legnagyobb rész-
letességgel targyal, amibe leginkabb elmélyed:
a lélek megvaltasanak gondolata; megvaltas
a fajdalomtdl, a szenvedést6l, bdntél; és mi
a megvaltd? a szeretet, a munka, a torekvés.
Ez a Faust f6eszméje is:

Wer immer strebend sich bemiuht,
Den kdnnen wir erlésen.

(I1. Teil, V. Akt

Iphigenia f6témaja szintén a megvaltas.
Megvaltja az 6rjong6 Orestest.

Mi Arany koltészetének lelki problémaja?
Arany Janos me_gfeljtendé lelki kérdese: a
lelkiismeret. Toldi els6é részében a menekuld
Toldit latjuk, amint a lelkiismeret hajtja,
hogy jova tegye biinét. Toldi szerelmében az
alharc tudata egesz lelkiéletet feldulja. Balla-
daiban is a lelkiismeret borzaszto harcat
latjuk.

Mikszath kedvelt lélektani temaja: az 0sz-
tonzé gzermek motivuma, a felnétteket javitd
gyermek. Alapja ennek, hogy a gyermek
0sztokéld, erkolcsi atalakité hatdssal van a
feln6tt emberre; elénydsen atalakit feln6tt
embert. Eddig azt hittik, mi neveljik a gyer-
meket. Mikszath azonban kimutatja, hogy a
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gyermekek is nevelnek benniinket, mégpedig
nagyobb sikerrel, mint mi a gyermekeket.

Ez az 0sztonz6, jotevl, erkodlcsileg atala-
kité gyermek motivuma megvan Bret Harte
északamerikai ironal. Mikszath kordban je-
lent meg: Az ordité tdbor szerencséje cimi
novelldja. Az ir6 nagyon jél ismerte a kali-
forniai aranykeres6k életét.

Csalokbol, tolvajokbdl, rablokbol s keves
becsuletes emberbdl ver6dott dssze a kalifor-
niai aranyasok tabora. Mindannyian szomjaz-
nak, éheznek az arany utan. A pénz hatalmat
istenitik. Tabort Utnek; a hirtelen meggazda-

odas fénye osztokéli 6ket munkéra. A tabor-
an egyetlen nd van, megsziuli gyermekét és
meghal. Elhatarozzak, ho?y,,a tabor gyermeke
lesz és kdzosen nevelik fel. Ok, a neveletlenek,
akarjak a gyermeket nevelni; de nem ig&/ tor-
ténik, a gyermek neveli dket. Ebben a durva,
vad kornyezetben mindenki megszereti a
gyermeket, nevelni akarja s amint szereti,
onmaga nevel6dik, énmaga emelkedik erkol-
csileg.

Az 0sztbnz6 gyermek motivuma megvan
Mikszéath tébb mlvében. Lélektanilag talan
éppen' ezek legértékesebb novelldi: Lapaj, a
hires dudas, Az a pogany Filcsik, A kis
csizmék és Az (res bolcso.

Lapaj, a hires dudas. Lapaj a természet
0lén él, az emberektdl tavol. Cs6sz. Nem sze-
retett soha senkit, talan 6t sem szerette senki.
Igen ismeretes cs6sz volt, de érzelmei, melyek
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az emberekhez flizik, nincsenek. A természet
embere, a természetet szereti, jelenségeit Ki-
tlinéen megfigyeli. — A némasagot csak néha
szakitja meg kollégainak szell6szarnyon ide-
hajtott hangja a falubdl: a kutyaugatas és
a kakaskukorékolas. Azok a falut Orzik; 6 a
mez6t. Lapaj jo ismer8suk s kett6t lehetne
tenni egy ellen, hogy majdnem érti Oket.
Hangjukat legalabb ismeri, tudvan: a Skvarka
Matyas ,,Viszkocs“-a, vagy a Liptdk Marciék
,2Ulan“-ja-e a folszdlalo.

A kakas-nemzetséggel sincs kilénben; s6t
e tekintetben a huszonkétéves tapasztalas
(midta a hatar folott virraszt) egy mindig jol
jaro ora folfedezését akasztotta nyakéba.

Az els6 kakas rendesen a rektor uramé,
mar tizenegy Orakor kezdvén éneklését — s
jobb torka van, mint a giazdéjénak —, talan
mert ez a legéhesebb a faluban, siet elkialtani
az éjfelt, hosszu az ideje s azt hiszi a bolond,
hogy igy hamarabb j6 meg a reggel. Utana
az Ozvegy tekintetes asszony, a tiszttartoné
kokinkinai szarnyasai veszik at a szot — ép-
pen féltizenkettdre. A tiszteletes Urék kakasa
a legpontosabb, éjfélkor kukorékol, mint a
parancsolat; konny( neki, orra el6tt a torony-
ora, leolvashatja. Az eklézsia utdn a kozon-
séges hivekéi szolnak bele az éjbe, ki véko-
nyan, ki vastagon, Ki egeszen koszoruletlen
hanﬁon, amiket Lapaj mind meg tud egymas-
tol kilonboztetni, mintha egyenkint lenne is-
mer6s mindenikkel.
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Egyetlenegy mulatséﬂa van: a dudaja. Ki-
tinden értett ehhez a hangszerhez, Ugyhogz
az egész vidék hamuldja volt, meg akarta
téle venni, de 6 semmi pénzért oda nem adta.

Ez egyedili mulatsdga, semmije sincs a
vilagon, de van egy dudaja, ez potolja neki
az embereket, a csaladot, mindent. Bégebben,
még miel6tt a dudahoz értett volna, mint
drotostot élt, aztan sohasem.

Aztan Isték sohasem tavozott el vidékérdl,
kivévén régen, fiatal koraban, palyavalasztasi
vajudasai kozott, 6t is meglepvén a nemzeti
hivatas laza, mely abban all, hogy a toérékeny
fizikai testeknek a mulandosaggal folytatott
kiizdelmében a gyengebbek partjara all s dro-
tozas altal segiti dacolni a végzettel.

AEgyszer, amint vi%yéz, lépteket hall, sugar
n6i alak suhan el a bokor mellett.

— Mit viszesz! — kérdi Lapaj.

— Magamat viszem csak, magamat. Ne allj
elém, messze az én utam! Nem Iismer! — kér-
dezi a leAny. — Nézzen meg hat engem ... s
mond{'a el majd neki, éneki szegénynek, hogy
én milyen voltam — és ezzel elfut.

— No, csak kerilj mégegyszer a szemem
elé — diinnydgi Lapaj.

S ime vel6t hasitd sikoltast csap fiiléhez a
szél; a haragos folyé nagy loccsanast hallat
utana, 0sszecsapé habok tompan, vadul hor-
gik, hogy egy szomoru torténet lett most el-
temetve.
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A n6 beugrott a vizbe, a folyo elvitte a
szép lednyt. Lapaj hazamegy, kunyhéljéban
gyermeksirast hall, polyaba takart kisleany,
a szerencsétlen leany gyermeke. Lapaj ket-
segbeesik, haragszik; eészreveszi, hogy éhes.
Kezdett a ]gyermekhez szokni. Kihozta a me-
legitd napfenyre és a gyermek mosolyogni
kezdett; a vadcs6sz L’J?y érezte, hogy 6t nem
a nap, hanem belllr6l melegiti most valami.

Istok maga is valésél_%os gyermek lett a mai
napon, annak a masik gyermeknek a ked-
véért; elvitte a foly6hoz, annak a z(gaséat
hallgatni, magéval hurcolta a szikldkra s oda-
ulteté a legmagasabb csucsra, az_erd6n vira-
got szedett neki, a mezén madarfészket fosz-
togatott ki a mulattatasara.

El akarja vinni a gyermeket a faluba, de
meggondolja magat. Homlokan kidagadtak
az erek, szive hangosan dobogott s szemében
konnycsepp jelent meg — konnycsepp. Mi-
alatt atolelve tartd konny( terhét, szeme
merden szegz6dott a foldre, a néma, fekete
rogre, mintha att6l akarna tanacsot kérni, ki
az eldobott blzaszemre raborul, felneveli.

— Ellenben hova teszi a gyermeket; a gyer-
mek éhes. Kecske és parna kell; honnan
szerzi azt! Oda kell adni a gyermeket! Nem!
Egyediil e%y dolga van, az az 6 kincse, min-
dene: a dudaja. Eladja a dudjat és kap par-
nat érte.

— Szép 0Oszi reggel volt. A gyermek az
egész (ton gagyogott a karjan valamit, a
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kecske, mely el6ttik ment, mintha felelgetne
ra, egyet-egyet mekegett kézbe, mig 6 maga
olyan szivesen hallgatta mind a kettét, mint-
ha értené.

A jo palocokban a gyermek nemesit6 hata-
sat megtaldljuk A Kis csizmak cim(i elbeszé-
lésben. Latjuk a gazdag, uzsoras Bizi Jozsefet.
Egymasutan nag?/ sorscsapasok érik. Leanya
meghal; okrei felfajodnak; csire leég, lovait
ellopjak a szegénylegények, most pedig
Ie?ényfla haldoklik. Szep, draga kékeresztet
allittatott lednyanak a temetébe és mi tor-
téntl a villam kettétorte a k&keresztet. El-
mennek a temet6be megnézni, nem lehetne-e
megjavittatni! Utanuk lopodzik a falugyer-
meke, apatian-anyatlan szegény gyermek.
A vén uzsords megtért; amint a temetdbdl
hazamennek, kisér6je el akarja zavarni a filt.

— Hat az a poronty mindig sarkunkban
van! Milyen vorosek a labszérai a hidegtdl!
Takarodsz innen mindjart, te kolyok.

Az breE,uzsorés azonban nem engedi, ha-
é

nem megkérdi a fiatol:

— Miért nem huaztal csizmat! fid!

— Nincsen csizmam! — monda a gyermek
szomoruan.

— Hat miért nem varrat az apad!
— Nincs apam — felelte kdzonydsen.

Az uzsoras most elviszi a gyermeket a csiz-
madiahoz, akinek a hazan ez a feliras volt:
Eilcsik Istvan, csizmadiamester.

Riedl: Mikszath. 3
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— Meérjen ennek a gyereknek egy par csiz-
mat, Filcsik uram, az én kontomra.

— E_p?_en van ilyen kis csizma készen.

A kisfiu felvette Oket; az uzsords jobban
érzi magat. Ez valami erkolcsi, valami lénye-
ges javulast idéz el6 életében. Magéhoz veszi.

—e Add ide a kezedet, fiam! Olyan j6 meleg
kezed van! Eljossz-e hozzam?

_Amint belépnek a kisfitval egyatt, a kapu-
aitéban a kocsis varja azzal a hirrel, hogy az
ellopott lovak megkeriltek, a fia pedig tual
van a veszélyen.

Hasonlo a targya Az a pogany Filcsik cim
Mikszath-elbeszélésnek is. Szivtelen ember,
nem szeret senkit, csak egyet: a csoda-bun-
dajat.

— A bunda két also csiicskén egy-egy -zéld
tulipant himeztek skéfiummal. Tavolabb k-
Ionféle madarak valanak lathatéak, rendesen
vOros szinben, hatul pedig Miskolc varosa
sz?mtalan hazaval és valamennyi temploma-
val.

Hog§'/1 valéban nem szeretett senkit, mu-
tatja, hogy miként bant egyetlen leanyéaval,
Terkaval. © A leany férjhezment, erre Ki-
tagadta s Ggy tett, mintha nem is ismerné.

Terka halalos beteg; az apjat szeretné még
egyszer latni. Hogyan lehethe az apat lea-
nyahoz csalni? Olymddon, hogy eIIoijék az
oreg bundajat és odateszik a leany halottas-
agyara ... Elmegy, leveszi a bundat, anélkil
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azonban, hogy csak egy szot is sz6lana; semmi
kibékiilés és nyugodt arccal kifele megy.

Amint hazafelé tart, megbotlik az uton
valamiben.

— E% koldustarisznya volt, szaraz kenyér-
darabokkal megrakva.
~ — De nini, hiszen ott fekszik a tulajdonosa
is a fa alatt; rongyos koldusasszony, 6lében
gyermekével.

— A mély lélekzet elarulta, hogy édes alom-
ban szunnyad anya és gyermeke. Arcuk, Kiilo-
nosen a gyermeke, mar most is kék a hidegtdl
s parényi tagjai reszketnek, mint a kocsonya.

— Az ég tele volt csillagokkal, felnézett a
csillagokhoz, mintha valami titkos Gzenet jott
volna hozzd. — A kemény Filcsik egyre lej-
jebb hajolt az alvokhoz, homlokardl izzadtsag
csurgott, feje lehanyatlott, a hires bunda le-
csuszott vallarol oda a koldusasszonyra és
gyermekére. H|de% volt, de & valami belsd
melegett érzett s Filcsik nem fazott.

Az Ures bolcs6. A hazban (res a bolcso,
mert a babat kivitte a dada a mezére. Az els6
mez8, amelyet életében lat.

— lgen, a bolcsd ott all, mint gyongyos
kagyld, melyb6l az ékszer ki van véve.

A szomszéd szobdban Ul a né, az anya; az
apa pedig dihosen jar fel-ala. Szemrehanyast
tesz feleségének, hogy kedvesével jar; az asz-
szony viszont a férjenek. Végre arra hata-
rr]ozza magat az asszony, hogy elhagyja a

azat.

3*
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— Koztunk mindennek vege, még ma be-
adom a valopert, engedje meg, hogy a ruha-
mat becsomagoljam!

— On magaval akarja vinni azokat a leve-
leket, amelyeket kedvesétdl kapott? Nekem
azokra sziikségem van!

— Tiltakozom!

A férj a szoba felé tart. Tekintetiik a szoba
kdzepen allé bolcsén taldlkozik és kibékilnek.
Valami kozos van koztik, még a haragban is
és ez a gyermek, mégha nincs is a bolcsében.

Nemzeti kérdések Mikszath muiveiben.

Kulonosen két nagy tarsadalmi, illetve nem-
zeti kérdéssel szeret foglalkozni.

1. A magyar nemesség, a dzsentri sorsa.
2. Politikai életink ferdesége; a politikai
élet lelkiismeretlensége.

A magyar foldbirtokos nemesség, azt mond-
jak, tonkrement. Valéban! Ez tulzas. Elveszi-
tette el6kel6 vagyoni allasat, de azt, hogy
egészen tokrement volna, nem lehet mondani.
Csak régi nagy méltosagat vesztette el, kulo-
ndsen vagyoni szempontbol. Megingott a féld
?”Imggyar nemesség laba alatt és elvandorolt
6luk ",

Ennek nagyon is sokféle oka van. Néha-
nyat megemlitink kozulok, melyek feltlin6ek
és ketségtelenek. Egyik oka a {'(obbégység
megvaltasa. A régi nemesi el6jogok megsziin-
tek. Régebben a jobbagysdg potolta a tokét,
a pénzt. A jobbagysag mindent in natura tett



37

és mindent atadott a foldesurdnak; mindent
terményben, munkaban kaptak. A pénzzel
nem tudtak banni. A jobbagysag megszinté-
vel munka és termény helyett értékpapirokat,
a foldtehermentesitési kotvényeket kaptak.

Ehhez jarult kétféle papiros-veszedelem:
a valtd és a kartya. Mindezt sulyosbitotta,
hogy_a magyar nemesseg nem tudott beillesz-
kedni az 0j gazdasagi rendbe, a t6zsdevilagba.
Nem tudta Aatérteni, mennyire megfeszilt
akaratra, er6s munkéra van sziksege; mindig
szamolni kell.

A pénz olyan valami volt azel6tt, amelyrdl
nem gszerettek beszélni, nem volt el6kel6 do-
log. Oseik bizonyos szeretetremélto konnyel-
mlséggel éltek, minthogy mindenik megvolt.
De most egyszerre jott a szamitas korszaka.
Minden krajcar harc targya. Ebbe nem tud-
tak beleélni magukat. Az Uj vilagban a pénz-
szerzés es megovas nehéz s kilonosen ervé-
nyesul a létert valdé harcban. Aki Dbirja,
marja — ezt nem tudtak felfogni; ehhez jarult
a kartya. A régi gazdasagi viszonyok kozott
nem is volt sziikség takarekossagra;, az or-
szag oly bGven ontotta termérR/Zelt, hogy taka-
rékoskodni felesleges volt. uj vilagban
pedig takarékoskodni kell; ehhez nem értet-
tek, ezért indult ez a torténelmi osztaly ha-
nyatldsnak. Ezt a hanyatlast festi Mikszath.

Elbukott egészen a dzsentri? Mikszath
sohasem hitte. Errél szl Szinyei-Merso Pal-
rol irt ujsagcikke.



— En azt mondom, hogy nem pusztult el a
dzsentri és nem is fog elpusztulni. A dona-
ciok, a kiralyoktol kagott adomanyok ellsz-
tak, igaz, s leginkabb megint a Kkirallyal,
amiket Piatnik fest a kéartyakra ...

Lattuk mége?yszer a Budapesti Szemle
utols6 oldalan felcsillanni neviket s aztan
eltlintek egymasutan. Amit a dzsentri a kira-
lyoktdl kapott, mind elveszett; de sokkal tobb
az, amit Istent6l nyert, azt még nem folyo-
sitotta. Letlint, de ismét fel kell emelkednie,
mert a politika helyett kénytelen lesz fajanak
isteni kincseihez nyulni! Erre példa Szinnyei-
Merse Pal, aki a legjobb festék kozé tartozik
s Uj mivészi irany megalapitoja. E példa
mutatja azt is, hogiy mennyit arthat a kartya,
a kénnyelm(seg a legkivalobb szellemeknek is.

Masik példa Torma Karoly, a hires régész.
Vagyonanak egyik részén Aowuincumot asatta
ki; szenvedélyes archeologus volt. Erdély tele
van romai emlékekkel, ezeket is napvilagra
akarta hozni, de sajnos ...

Egy alkalommal valamelyik f6herceg lato-

atta meg. Torma fogadta, mint fGherceg a
Gherceget. Amikor pedig elutazott, Torma
huszonotezerforintos ajandékot kildott neki.

— lgy latott vendéget a magyar dzsentri.

Vagyona azonban nem futotta ezt a nagy
koltekezést és Torma mint szegény ember
halt meg kalfoldon.

Vagy itt van Grinwald Béla, az ismert
politikus és tortenetird. A régi Magyarorszag
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ciml munkaja egyike a legelmésebb torténeti
mveknek. Ez a nagy szonok, ez a Kivalo
tudos kénytelen volt fobel6ni magéat, mert el-
karty4zta a maga és csaladja vagyonat.

A 80-as, 90-es években Mikszath még mas-
kéE gondolkozott a dzsentrir6l és jellemz6
akkori felfogasanak atvaltozasa. Akkor mé
L'JgK képzelte, hogy a dzsentri megérdemli
bukéasat. 1881-ben irja:

— A mai dzsentri nem felelt meg az 6sok
nagy feladatainak. 1848-ban a nemesség on-
kent lemondott elGjogairdl, az Gj nemzedék,
az Uj nemesség mar nem engedett semmit;
a nemzet t6luk nem kapott semmit, sét a
tulajdon birtokaikat is elvesztették. Hogy az
Uj alapokon, melyeket az 0j id6k alkottak,
nem tudtak helyiket me?(éllani és ingadoztak,
az az 6 gyamoltalansaguk; védeni ket medd6
feladat.

Tehat ebben az id6ben nem védi, hanem
elitéli a nemességet.

Egyik f6oka a dzsentri elmaradottsaganak
Mikszath szerint a kartya. Ez némi tulzas, a
kartya talan masodrend( ok lehet.

— A kartya — Mikszéth szerint — oda nyit
be, ahovd a konyv nem juthat el Van egy
garadics, 32 garadics, ez az (Ut a kartyagara-
clics, ut a pokolba. o ]

Mikszath a magyar torténeti viszonyokbol
majdnem a modern materialis torténetbolcse-
letet kovetve magyarazza a kartya viragza-
sat Magyarorszagon.
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— A regi_magyar nemesség a jobbagysag
koréban kulon tarsadalmat alkotott. Mindig
volt mib6l élnie, de legb6vebben volt ideje,
ezt agyon kellett Gtni, erre nagyon alkalmas
volt a kartya. Igaz, hogy a régi kartya nem-
igen tett tonkre senkit s csak kis tréfalkozas
volt a szerencsével. Ujabban ez megvaltozott,
a kartyajaték szenvedeélye nagyon elharapod-
zott, ‘ugyhogy tarsadalmunk rakfenéjenek
mondhatnok, a legégetdbb sebe, mely meg-
semmisitéssel fenyeget. Hadseregek, melyeket
vérszomjas kiralyok toboroznak &ssze, nem
6ltek meg annyi embert, mint az a negy fes-
tett ember I6haton, meg az a masik nyolc,
miket kiralyoknak, als6- és felséknek neve-
ziink. Ha boldogga akarjuk tenni az emberi-
seget, akkor semmisitsik meg ezeket a Kira-
lyokat, mert ha a francia ir6 nyugodtan
vallhatta, hogy minden drdméban a tonkre-
ment embernél, mint okot: keresd az asszonyt;
mi sajat viszonyainkra vonatkoztatva ‘el-
mondhatjuk: minden tonkrement embernél:
keresd a kartyat.

A Kéartya szorosan Osszeforrt ezzel az U]
tarsadalmi osztallyal, melynek lancai olya-
nok, mint a polip, mely Kiszivja az ember
életerejét. Amikor valaki a kartyaasztalhoz
ul, akkor lemondott mar mindenrél, mert a
kartyaasztal a pokol elészobdja.

— Széchenyi megbotrankozna, ha az &ltala
szervezett kaszinokat latna, meII)(/ek voltakép
kartyabarlangokka alacsonvodtak.
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FeltlinG ez a talzas; a palinka, az alkohol
sokkal veszedelmesebb, mint a kartya; talan
a vilag legmUveltebb népe, a francia, épp az
alkohol élvezete miatt all oriasi nagy fordulat
eldtt.

Masodik nagy nemzeti probléma: a poli-
iika. Ezzel sokat foglalkozik Mikszath; maga
is képvisel§ volt és a Képvisel6haznak éve-
ken keresztil legszellemesebb karcolatirja és
jellemzéje.

Mi a véleménye! Nézete szerint maéasod-
rendd dolog, hogy valaki korményparti-e vaPy
ellenzéki. Politikajanak etikdja nem péartalla-
saban, hanem valddi meggy6z6désében van.
Minden politikai partban van lelkiismeretlen-
ség, ameIP/ abban all, hogy valaki meggy6z6-
dés nélkal politikai parthoz szegdédik; minden
partban vannak stréberek, akik a politikdban
nem valamelyik part nézetét akarjdk gyéze-
lemre vinni, hanem érvényesilni, keresni
akarnak, pénzt akarnak. Ezek ellen kizd
Mikszath, ezeket allitja pellengérre, ezeket
gunyolja tarcaiban és regényeiben is; Mik-
szath gondolkozasanak és muveinek ez is f6-
targya. Ezektdl akarja megszabaditani a koz-
életet.

Mint m(vész, kilénésen mint regényird
sokat foglalkozott Mikszath a szerkeszt6-
miveészettel, a mivek szerkezetével. Kisebb
regényeiben, elbeszéléseiben igen erds a szei*-
kezet.



A joO pal6cokban majdnem olyan ers, rovid,
szoros a szerkezet, mint Arany balladaiban.
Annyira kodzpontosit mindent, hogy valdban
az Arany-féle nagy szerkesztémivészet jut
esziinkbe. Ellenben regényeiben gyenge.

Regényeinek altaldban kétféle szerkezete
van; vagy egymashoz illesztett novellak, tehat
novella-koszord, vagy pedig felfujt, oregbi-
tett, hosszu lére eresztett novellak.

Hogyan lehet novellabol regényt csinalni®
Mikszath kétféle mddszert hasznal: egyik a
késleltetés. Mi ez? Ha valamit elmond s érde-
kes, annal inkdbb megakasztja. Ezt a mod-
szert mar Jokai is hasznélta és éppen Ugy
visszaélt vele, mint Mikszath.

Masik mddszer: személyei rendkivil bo-
beszédiivé valnak. Mig legjobb novellainak
személyei vildgosan, népiesen, zamatoson be-
szélnek, éppoly trécseldk lesznek regényeiben.
Ennek ellenére a végs6 jeleneteket nagy er6-
vel, hatarozottsaggal rajzolja. Van pl. egy
regénye, inkdbb gyermekeknek val6 elbesze-
Iés: Két vandordedk. Ebben a leghihetetle-
nebb kalandok fordulnak el6; a balsorsnak és
a szerencsének legszertelenebb adomaényait
latjuk, végén azonban a fGszemélyek egydtt
vannak és a cselekvény tényleg befejezadik.

Stilusanak felt(in6 vonéasa a népiesség. Mik-
szath az a prozaironk, aki legtobbet vett a
népkoltészetbdl. Senkinél sincs annyi a népies
nyelvbél és koéltészetb6l, mint nala. Nagyon
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sokat vett at és mégsem érezziik miveiben a
keresettséget.

Mit vett at a nepkolteszetb6l™ Kifejezése-
ket, szolamokat; atvette az ismétlés muvesze-
tét, népies szavakat, melyek csak nala for-
dulnak el6. Megtalaljuk stilusdban a népies
ritmust, a népkoltészet kilonds és jellegzetes
luktetését. )

Mikszath szo6lasait néha egészen ltemekre
lehet szedni. ) )

— Szépen, édesen csengett az Uj ndta, mint
a gerlice bagésa, mint az erd6 zugasa, mint
a patak csobogasa.

éha izekre szakad Mikszath prozija,
mintha vers lenne.

— Epitik a varost nagy surgés-forgassal,
?{Qitlk—epitlk, mig csak meg nem unjak. —

ilencvenhét pallér a téglakat rakja, szaz-
ezer napszamos valtig adogatja.

Vizsgaljuk a kovetkez6 szinte szabalyos
ritmikus sorokat.

— Ezerszini 1lepke kering6dzott | rajta.

Vagy:

— A temetd | arka |l lesz pihend | agya.

Igen sokszor él az ismétléssel. Nincs magyar
iro, aki oly nagy valtozatossaggal, oly nagy
ugyesseggel eljen vele. Ismételni valamit na-
gyon konnyd, de ugK ismételni valamit, hogy
az jellemzd legyen, hogy ezzel belelassunk az
illetd indulataiba, ez mar nagyon nehéz.

Szereti a — de ugy — kapcsolat ismétlését:

— Ugy elfelejtette, de ugy elfelejtette.



— Valami a szivére nehezedett, de Ugy réa-
nehezedett.
— Hiszen oly, de oly ostobak ezek.

A szbismétléssel természetesen a szenvede-
lyeket, indulatokat elemzi.

— Nem megyek oda tobbé, nem, nem,
nem, — ez a harag.

— Elkergetem még ma, elkergetem, elker-
getem.

Ellenben tartéssagot is kifejez vele:

— Slvitett a k6, mint a nyil szallt, szallt,
szallt.

Mikszath sajatsdga még a parbeszédek ama
konnylsege, mellyel személyeit megszolal-
tatja. E tekintetben még Jokait is feltiimalta.
Mindenkinek vannak ugynevezett toltelék-
szavai: édes hagom, amice, kérem, kérem
alassan, konydrgom, tetszik tudni, csokolom
a kezét; mindezeket felveszi parbeszédeibe s
ezek igy azoknak termeészetes izt adnak, eme-
lik a valosag érzetét.

Nemcsak a népdal volt red nagy hatassal,
hanem a népmese is.

— ... ahogy mi mentink, mendegéltink. —
... Egy sz0, mint szédz, sarkantylba kapta lo-
vat és elvagtatott, Ugyhogy kod el6tte, kod
utana.

Feltlmulja irdinkat a szinarnyalatok finom-
sagaban. Nincs irdnk, akinek oly fejlett szin-
érzéke volna, mint neki. Mikszath a legkilon-
béz6bb szinarnyalatokat is ki tudja fejezni.
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— Agyagszin( liegusz, almaviragszin arc, ci-
metszin(  batisztruha, ametisztszind virag,
csukaszin( dolmény, lazacszin( nadrag stb.

Azonban nemcsak a szinekben igen gazdag,
hanem felfedezi, ami minden szinnél értéke-
sebb, felfedezi azt, ami a vilagirodalomban is
Uj vivmany, akit mindenki ismer: a gyermeket.
Miel6tt erre bévebben ratérnénk, vesslnk egy
pillantast arra, hogy milyen szerepe volt eddig
a gyemeknek a muvészetekben.

A régi irodalom nem focr]lalkozott a gyermek-
kel; a gyermek csak joval késGbb Iép a miivé-
szetek és az irodalom korébe. Miért foglalkoz-
nak az Gjabb id6ben a gyermekkel oly sokat!
Azért, mert megfigyelésunk kore bévilt. Nem-
csak pontosabban figyelink meg valamit, ha-
nem tobbet.

A régi korban a gyermek nem volt érdekes
targy.

A gyermek el6fordul a szobraszatban, a fes-
tészetben és a koltészetben. A fejlddés, a %yer-
mek tipusa a kovetkez6. A gyermeket felfede-
zik a szobrészat szamara a szobraszat kései
koréban, azon a fokon, amelyet hellenisztikus
szobraszatnak nevezink, amely egybeesik
Nagy'Sandor koréaval.

A festészetben a valodi gyermekabrazolas a
renaissance koranak vivmanya. A gyermeket
— nem mint vallasos targyat, — hanem Iélek-
tani sajatsagaiért a renaissance koraban lat-
juk, mégpedig abban a varosban, melg a leg-
dics6bb lapot tolti be, a mozgalom bdlcséje,



melyben az Uj vilégglak 03/ sok emléke van;
a gyermeket Firenzében fedezik fel a XV. sza-
zadban.

A koltészetben a gyermek — nem mint mel-
lekes szerepld, mely a cselekvény megértésére
sziikséges — el6szor Dickensnél fordul el6.
Utana indult az egész europai koltészet és
minden g%ermekabrazolas kozvetve vagy koz-
vetlentl Dickensre vezethet6 vissza.

A Koltészet targya az ember jellemzése és
ennek m_eg]|V|Iag,|tasara meg akarjuk jel6lni azt,
ho?y a jellemzés folyton, minden korszakban
valtozott. Az ember felfogasa a miivészetekben,
az a mod, mely szerint a mivészek, koltdk az
embert tikrozik, folyton valtozik; masként jel-
lemeztek kétszaz év el6tt, mint ma. A jellem-
zés nagy valtozason ment keresztil és ez mar
abbol Is valoszind, hogy ennek igy kellett' tor-
ténnie, mert az ember maga is valtozott.
~Kulénosen sok uj elemet vitt be az embe-
riseg lelkivilagaba a kereszténység.

Barmilyen nagy mivészek voltak a goro-
gok, barmilyen magasfokd volt a gorog kul-
tlra, barmennyire gazdag volt a gorog ember
lelki élete, mégis mas volt az emberi élet lélek-
tani tartalma a gor6g vagy romai vilagban,
mint ma.

Az emberek akkor is szerettek és gy(loltek,
megvolt a szerelem, a szeretet, irigység, torek-
vés és tortetés; ezek mind megvoltak, ezek 6rok
emtt))erj) dolgok; mégis hat miben, valtozott az
ember”
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Azért, mert ma mas ruhank van, mert
tudomanyosan foglalkoznak mondjuk a bakte-
riumok szerepével, mert van tavironk, azért
nem kell szikségképen, hogy mas legyen az
ember lelki tartalma is. Nem is a kiils0seégek-
ben, hanem a lelki életben van a nagy k-
I6nbség.

Karman Fanni-ja, vagy Goethe Wertherje
a gorog vagy a romai koltészetben el nem kép-
zelhetd; az valami egészen 0j. Werthert bo-
londnak tartottdk volna abban a korban. A ra-
jongé érzelmek hianyoztak az antik vilagban.

Mas volt akkor a szerelem. A rajong6 szen-
timentalis szerelem, mely teljesen eszményi
légkorbdl taplalkozik, mely csupéan azért, mert
idealis, nem tudja elérni  céljat, ez hianyzott.
Kilonosen a szerelem és a vallasossag volt
mas.

A gorogok kozt is voltak vallasos emberek,
de mas volt az 6 vallasos érzelmik és més a
kdzépkori assisi szent Ferenc rajongd, buzgo,
eszményi vallasossdga. Megvaltozott a szere-
lem és a vallasosség, és ezzel 6szefiigg, hogy a
né-tipus is megvaltozott. Amint megvaltozott
a szerelem, meg kellett valtoznia a n6rél valo
felfogasnak is. Tehat els6 nagy kilénbseg: a
rajongo érzelmek hianya; masodik: a becsulet-
érzés.

Hogyan® nem volt az 6korban becsilet! Ki
merne ezt allitani! Hiszen a gorog erkdlcsi
filozofusok, ezek az eszmenyi gondolkodasu
férfiak az erény egész kodexét allitottak fel,
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de azt a becsuletérzést, melyet lovagi becstlet-
nek neveziink, mely egészen eszményi, de
amelynek redlis kovetkezménye nem e€geszen
célszer(i, de tényleges folyoménya a parbaj,
ezt nem ismerték. Ez valami ui melynek ele-
meit a keresztéshaboruk idejébdl, a lovagvilag-
bol, a keresztyénségbGl meritette az emberi-
Sé%i ez valami kozepkori. i

z a felfogas, bogy nekem meg kell torolni
valamit, amiert nem vagyok hibas; az a fel-
fogas, hogy én alaszallok az erkdlcsi létra fo-
kan nem azzal, amit teszek, hanem azzal, amit
velem tesznek, vagy, amit r6lam mondanak,
nem volt meg a gorogoknél.

Harmadik a halhatatlansdg fogalma. A hal-
hatatlansdg ugyan megvolt az Okorban is,
azonban nem volt a hit célja, mint a keresz-
tény vilagban.

Rajong0 érzelmek, becslletérzés, a Iélek hal-
hatatlansaganak tudata megvaltoztatta az
embereket és azt a valtozast a koltd beleviszi
mdveibe; tehdt mas tartalma van az ember-
nek, mint a régi koltészetben.

Megvaltozott a szemeremerzet. Ha valaki el-
megy az antik szoborgyiijtemeénybe, ott csupa
mezitelen szobrot lat.” Pedig ezek a szobrok
Athénben, Romaban a nyilvanos tereken vol-
tak. Ma mar elképzelhetetlenek ilyen mezte-
lenségben ezek a_szobrok és amiert tlrjik, az
miveszettorténeti értékik. Ez a teljes mezite-
lenség, amely a kereszteny vilagban lehetet-
len és amelyet a szeméremerzés hianyanak bé-
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lyegzett meg a kereszténység, ez is jellemzé az
0- és Ujkor kilonbségére nezve. A nagy ku-
I6nbség az, hogy sokkal szellemibb a keresz-
tény felfogas, azaz a testiség, halvanyult és a
lelki fontossag jobban kiemelkedett. A test-
kultusz a mivészetekben egészen (j dolog.

A Kkoltészet valtozott jellemzés dolgdban —
mas az iroi jellemzés tdrgya — és ennek oka
az, hogﬁ/ maga az ember is megvaltozott. De
nemcsak a_ jellemzeés targya, hanem a jellem-
z6és modja is nagy valtozason ment at. Home-
ros masképen jellemez, mint Arany Janos,
vagy Tennyson, vagy Byron és Sophokles
vagy Euripides masként jellemzett, mint
Hauptmann, vagy Maeterlink vagy Gardonyi
Géza.

Mindinkabb részletesebb lett a jellemzés,
mindinkébb finomabb, egyre jobban figyelnek
az éarnyalatokra, mind mélyebbre akarnak a
lélekbe hatolni, mindent a lélekbdl akarnak
el6hozni, mint a bavar a tengerfenékrél.

Annyira fontos ma mar a jellemzés, hogy
voltak kolt6i mlvek, melyek nem a cselekvény
miatt keletkeztek, hanem a f6céljuk az volt,
hogy elemezzék az emberi lelket; a lélektani
elemzés kedvéért irédtak, azért, hogy az em-
ber leikébe bepillantast engedjenek.

Ennyi altalanossagban sziikséges volt annak
megokolasara, hogy a gyermek miért Iépett oly
késobn a mivészetek és mondhatjuk, legkés6bb
a koltészet korébe. A gyermekkel nem foglal-

Riedl: Mikszath. 4
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koztak; a gyermek poétikus ug?/an, de nem
tartalmas, szegény még a lelki élete.

A gyermek Kkolt6i volta abban &ll, hogy mar
részt vesz az emberi léthen, de artatlanul, mes-
terkéletleniil. Résztvesz a létben, de teljesen
kivil all az érdekhajszan, melyben mindenki
benne van. Az életérdek szili a nagy erékifej-
tést, a férfid kizdelmét az életben; ez szili a
nagy biinoket, az aljassdg kilonb6z6 nemeit
is. A gyermek artalmatlan,, vegetativ életével
mindezekt6l tavol all.

Természetes, hogy a %yermek abrazolasat
egészen kikerllni nem lehetett. Nem lehetett
Teli-drdmat irni, hogy %yermeket ne szerepel-
tessink benne. Nem ‘lehet a szobrészatban a
gorég mitoszt abrazolni, ha nem szerepel benne
Bacchus, a "vermek.

Legmdivészibb a gyermek az allegorikus ab-
razolasban. Az allegorikus abrazolasban, az
élet szép oldalait akarjuk bemutatni; a gond-
nélkali életet, melv tavol all a kizdelmekt6l.
lyen gondnélkiili életet él a gﬁermek, ezért né-

esitik be a képzémlvészek képeiket gyerme-

ekkel, kis géniuszokkal, angyalokkal, ‘amint
azok Rafael és Tizian képein is el6fordulnak.

Voltak mdivészi alkotasok, melyek a gyer-
meket magukban foglaltak, mint a kis Bacchus
és a keresztény muvészetben a kis Krisztus,
de ezek nem is voltak valodi gyermekek, ezek
olyan kis férfiak voltak. Jézus maga egy kis
Iéirc?!y, aki fogadja a harom napkeleti ural-

odat.
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Hogy a gyermek oly kés6én lép a koltészet
korébe’ azt az magyarazza, hogy a gyermek
nagyon kozel van hozzank és mégis nagyon
tavol van télink. Kozel all hozzank, de koltdi
életét megérteni... ahhoz valami targyilagos-
sag, lélektani erdeklodés kell. Ez nines mec]; a
réPI koltészetben. A gyermeket ug¥szélvén el-
kileg szegénynek tartottak, nem foglalkoztak
vele; termeszetes, hogy amint felébredt az
Ujabb nagy lélektani érdeklédés, Kiterjeszked-
nek a gyermekre is.

A regény-koltészetben a gyermek Dickens
miiveiben szerepel el6szér. O volt a legjobb
gyermek-jellemz6; 6 vitte be a gyermek lelek-
tanat a koltészetbe. EI6bb is talalunk a regé-
nyekben gyermekeket, de ezek mellékalakok
voltak, ezeket az ir6 ki nem Kerilhette, cselek-
vénye megkodvetelte szerepeltetésiket.

Dickens a gyermek kedvéért jellemez; nem-
csak gyermekességében, hanem mostoha pol-
gari viszonyai kozepette: a g&/ermek és a
palyavéalasztas; az arva gyermek és a neveld;
a gyermek és a tanito, a gvennek és a q(yém:
Ezekb6l a mozzanatokbdl szedi Dickens kolt6i
targyanak erejét. Ez Osszefiigg, az angol viszo-
nyokkal, az angol csaladi elet bensésegével; az
Ujabb gyermekkultuszt a lélektani érdekek
fokozzak.

Dickenssel a gyermek mintegy divatba jon.
A regenyirok most mar megfigyelik a gyerme-
ket es eppen ugy regényalakka lesz, mint a
fiatal leany vagy a férfi.

4*
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Nalunk a gyermek Mikszath koltészetében
tnik fel; 6 jellemzi legbehatdbban és leger6-
sebben. Egész konyve van Mikszathnak a
gyermekrol.

Az el6z6kben méar kiemeltiik, hogy Mikszath-
nal a gyermek lélektani mozzanat; az 0sztonz6
gyermek motivuma, a nagyokra valé lelki ha-
tasaban festi; de szivesen festi a gyermeket
egyiigylségében és érzelmi sajatsagaiban. A
gyermek érzelmiségét kifejezi Ugy, mint Kar-
man va%y Goethe a szerelmet Fanniban vagy
Wertherben.

Mikszath egyik konyve: A gyerekek. Ennek
egyik fejezete: ,,Az én poharom®. Egyik fiat
német Kkisasszonnyal nevelteti; egyszer azt
mondja a Kisfiu:

— A’ én poha'om.

Ezért a poharra Mikszath ravésette: A én
poha’om.

A Kisfit csakhamar érezte, hogy ez 6t nevet-
seges szinben, tlinteti fel és azért egyszer vala-
mit kert az apjatdl karacsonyra. Nem meri
megmondani, hogy mit szeretne. Elszalad s Kis
vartatva papirlappal jon vissza s azt atadja
azzal a meghagyassal:

— Akkor olvasd el, amikor én mar kinn
vagyok.

Az apa elolvassa; az van rajta:

— Tord el a’ én poharamat.

Ezt az apa nem akarja megtenni.

— Nem vagyok _oly gazdag, hogy szant-
szandekkal Osszetorjek™ egy poharat — folélj
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Erre a kisfil tanacskozni megy a baratai
kozé. Kérdezi Oket:

— Van nektek apatok? megtesz-e mindent,
amit kertek? és ha nem teszi meg, kihez for-
dultok?

— Hat a nagyapankhoz! — felelik a filk.

Most visszamegy a gyermek Mikszathhoz.

— Van neked papéad-

— Nincs.

— Hat hova tetted? — Kit6l kérjem én hat,
hogy a’ én ipoha’omat 6sszetorje?

Mikszath aztan elmondja, hogy &lmaban
megjelent neki az édesapja; nyugtalanul
aludt, ide-oda hanykolddott; egyszer kihajol
az agybodl, karjaval er6s mozgast végez...
pohércsorompdlést hall; egyr pohér Osszez(zo-
dott: a’ én poha’om volt. Tehat mégis segit-
ségére jott a nagypapa az unokajanak.

Masik kis gyermekrajz az: Aussi brebis.
Ebben azt mondja el Mikszath, hogy milyen
ravaszsaggal birta r4 gyermekeit a francia
tanulasra.

— Volt nekik egy €l6 nyelvtanuk, egy fran-
cia nyelvmesternd. Egyszer azt kérdezteék téle:

— Hogy hivjak a juhot franciaul?

— Brebis.

Nem akartak elhinni.

— Hat valdban gy hivjak, ha egyszer
mondta — sz0lt a nevel6n6.

— Hat a kisbaranyt?

A leany kisse meglepett arcot vag s azt
mondja:



—* Aussi brebis.

Hurrd! szaladnak a papahoz:

— Papa, a francia kisasszony semmit sem
tud franciaul; azt mondja, a juhot Ggy hivjak
franciaul, hogy — brebis — és a baranyt szin-
tén ugy.

— Legjobb lesz, ha mindig megvizsgaztat-
jatok, — feleli nekik Mikszath.

Szaladnak vissza és kérdezik, hogy hivjak
a lovat stb. Mikszath pedig vett nekik nyelv-
konyvet, hogy abbdl minel kdnnyebben  fog-
hassak meg a kisasszonyt" hogy ném tud sem-
mit. igy tanultak Mikszath fiai franciaul.

Altaldban a gyermeket haromféleképen mu-
tatja be: a haldoklé gyermek; a naiv gyermek;
a %yermek es az allatok. o

gyermeket az allatokkal valg baratsagban
mutatja be: Elsé banat cim( rajza. A banat,
amelyet nagbyon koran kell megtanulni. Mi
volt az els6 banat? Gyerekseg. — Volt a Berci
filnak egy kedvenc kutyéja: Tinti.

Anniira szerette ezt a kis kutyust, hogy

amikor elmentek Velencébe és nem volt sza-
bad elvinni, onnan irt neki levelet.
— En hal’ Istennek egészseéges vagyok;
ngézz_ magadra te is — edes kis Tintim —
csak ki ne menj az utcara, mert el talalsz
veszni s nem ismered az utcékat.

Amint hazajonnek, ki akarja vinni egyszer
az utcara.

— Jaj, lelkem — mondja a hdzmesterné —,
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ne tessék Kivinni az utcara, mert elviszi a
sintér.

— Mi az a sintér! miért vinné el az én
kutyamat!

— Mert nem fizet adét az allamnak.

— Mi az az addé! mi az az allam! Aallat,
madar!

— Nem, lelkem, az ... az egy ... hogy is
mondjam ... az egy nagy zseb!

A kisfil most pénzt gy(jtott, azonban nem
adhatta a nagy zsebnek.

Egyszer, amint ugralt, raugrott véletlendl
a Tintire és eltdrte a kutyus labat. Hivtak
rogton az allatorvost, megnézte a kutyat, ha-
ragudott, hogy éjtszaka felzavartak.

— Hisz ez nem is tiszta faj, ez nem is ratt-
ler, ezért nem volt érdemes az embert fel-
zavarni.

Berci sajnalta kutyajat s a pénz, amit az
addéra gydjtott, orvoslasra emésztodott fel;
azt hitte, hogy a kutya most mar nem fogja
szeretni; de nem ugy volt.

Tinti a hosszas betegeskedés utan felgyo-
gyul. Els6 atja, hogy beoson a szobaba, mikor
a kisfit még aludt és harom labaval fel-
vonsona magat Kkis gazdaja agyara. Berci
felébred és felsikolt 6romeében:

— Képzeljétek! szeret!

A j6 pal6cokban is van egy kis elbeszélés,
melynek voltaképeni kdzéppontja a gyermek:
A néhai barany. A gyermek fedezi fel a biint.



Sos Pal arviz alkalmaval kifogja a meg-
clagadt patakbdél egy ledny kelengyes ladajat,
de nem adja vissza. Bald Agnes keresi a lada-
jat, S6s Pal azonban tagad; egyszer véletle-
ndl leleplezik.

A kis Bal6 Borosa S6s Pal kddmonének
belsejében megismeri kedvelt baranykajat...
a Cukrit. A tulipanoslada tetején ult a kis
bardny. Ennek a ladanak nyoma vész Sos
hazéan tal; azt gyanitjdk: 6 hdzta ki; abban
volt Balo Agnes kelengyéje. )

Borosa nagyon-nagyon fajlalta Cukri bara-
nyat, mindig csak ragondolt. A faluban meg-
latja Sos_ Palt, hozzafordul és kéri téle a
baranykajat:

— Bécsi, adja vissza a baranyomat!

Méar hire futott ugyanis, hogy 6 a tolvaj.
So6s eskudni akar:

— Eskiiszdm, biré uram, ebben a barany-
dologban ...

Amint eskudni akart, hatrdbb taszitad kod-
monét s kezét elGvonvan aldla, felemelte két
hisos ujjat az égre ...

E?yszerre a kodmon kezdett lassan-lassan
lefelé csliszni, mignem a csip6kt6l egyszerre
lecsapddott a foldre.

Boriska sikoltva egy szokéssel a leesett
ruhadarabnél termett:

— Cukri! kis baranykam! — kialtott fel
a leanyka fajdalmasan.

Lehajolt. Fejecskéjét odaszoritotta, ahol a
bélésen két barna folt latszott.
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A gyermektorténetek kozt legkivaldbb:
A lo, a érén?/ka és a nyul. Ebben mutatkozik
Mikszath mély szentimentalizmusa. Ez Mik-
szathnak és a magyar irodalomnak egyik
szentimentalis remeke.

A 10, a baranyka és a nydl most az Akadé-
midban van, a Mikszath-szobaban.

Hogyan keletkezett ez a munka? Erre vo-
natkozéan Mikszath Kalméanna levele ad pon-
tos adatokat.

— Két szomoru idészak van — irja Mik-
szath. — Egyik, amikor a varos indul az erd
felé, mikor kimegyilnk nyaralni, de itt kell
Eagyni valakit; nem is nevezi meg: a Janos-

at.

Masik szomorl szak a tél, amikor az erd6k
indulnak a varos felé; amikor karacsonyfat
kapnak a gyerekek. Nalunk azonban nincs, ha
van is, nem talalja ott a valakit, a Janoskat.

Van egy csésze a haznal, erre felirta .Ja-
noska: En cseszém. Ott allnak iréasztalomon
az 6 kedvenc allatai, amelyekkel utoljara jat-
szott; a 16 felnyergelve, a nydl és a baranyka
csengety(ivel a nyakan. Csendben nézek re4,
mikor iraskdzben egy papir véletlenil tovabb-
csuszott és meglokte a bérénﬁkét, megszolalt
a cseng!(e yije: Kling, klang; hol van a mi kis

azdank, aki megitatott, megetetett? Haldo-

olva, elhald hangjan még Oket szolitotta:

— Lovacskam, baranykam! ...

Mikor nem akart hast enni, azzal birtdk ra,
hogy meg kell kizdenie a kirallyal Bécshen
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s ha legy6zi, 6vé lesz az orszag. Laci kapta
az Okroket, Albert a teheneket, nekem adta
az embereket, kiveve a hdzmestert és az Greg
dadat; 6ket maganak akarta megtartani.

Jatszott vigan. Egyszercsak jott a difteritisz:
a betegségbgel huszonnégy, napig viaskodott,
mig csak bele nem halt. O milyen nap volt
az, hogy volna szivem leirni! —irja Mikszath.

‘Mégegyszer latni akarta kis &llatait; oda-
vittem a lovacskat, a baranyt és a nyulat;
nezte, nézte, keze erGtlen volt, hogy meg-
fogja; egyszer odahivott:

— A lovamat, apa, ha meghalok, ne add
oda Lacinak vagy Albertnek, mert 6k Ossze-
torik, viseld te gondjat allataimnak.

Kinyujtotta kis kezét és egy fényes kraj-
cart csusztatott kezembe, melyet az el6bb az
orvostdl kapott, hogy az orvossagot bevegye.

— A tartasért, a gondozasért — mondta.

Karacsonykor ott volt a karacsonyfa.

— Ne gyujtsatok gyertyat a karacsonyfan
— mondja Mikszath. — Rakjatok félre az (j
holmit s tegyétek oda a lovat, baranyt és a
nyulat, amint tavaly volt, hadd razza meg
majd a barany csengetydjét szivtépd hangon:
Kling, klang, hol a mi kis gazdank?

Mikszath Kalmanna 1912-ben levelet irt
Helinrich Gusztavnak, az Akadémia fotitkara-
nak:

— Midén &tkerestem férjem irdasztalat,
megtalaltam elrejtett fenekén a Janoska ja-
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tékszereit, amelyek gondozaséért fényes kraj-
cart adott a Kisfil az apjanak.

A temetes utdn Osszeszedte férjem a jaték-
szereket és bevitte a maga szobajaba; oft eze-
ket az allatokat az irdasztalan helyezte el.
Szegény jo férjem egy évig nem irt, nem
tudta a tollat a kezébe venni.

Mindent elkdvettem, hogy vigaszt talaljon
a masik két fiuban, de nem ment. Egyszer
véletlenul betoppanok a szobaba, a jatéksze-
rek folé hajolva Ult ir6asztalanal és ugy sirt.
Ovatosan kimentem, nem mertem haborgatni,
a filkat is a konyhaba kildtem. Nemsokara
behiv: — Edes fiam, kildj hordarért, kéz-
iratot kildok a Pesti Hirlapnak; akkor irta:
A 16, a baranyka és a nydl cim( elbeszélését.
Behivta a fiukat és felolvasta nekik, a végén
mindannyian sirtak.

Méasnap a jatékszerek eltlintek irdasztala-
rol; nem is kerestem, tudhattam, hogy az 6
keze rejtette el Oket.

Kedve javult is, de a temet6be nem jott Ki
velem soha; mikor Gleichenbergben a temetd
mellett vonaton elhaladtunk, sirt. A fényes
rélzkrajcért atlyukasztotta és draldncan vi-
selte, m



MIKSZATH TAJI MUVESZETE.

Mikszéath nemcsak annyiban nyitott Gj utat
a magyar koltészetben, hogy bevezette a gyer-
meket; még mas téren is Ujito 6. A regionalis
miveészetnek legnagyobb iroja; a patrias, a
vidéki irodalomnak ‘megujitéja, annak, amit
a németek Heimatskunstnak neveznek. Ez a
taji, nemzeti, vidéki irodalom nem 0j valami,
de most apoljak leginkdbb és most karoljak
fel tudatosan.

A vidéki mdvészet ellentétben van a f6-
varosi Uj nemzetkozi irodalommal.

A téji koltészetnek féjellemvonasa az, hog
eg?/ bizonyos fajnak, egy bizonyos vidékne
foldjét, embereit, szokasait, természetét akarja
a miuvészetbe foglalni. A kolt§ tehat leirja
szlikebb hazajat, a vidékeket, alakokat, szo-
kasokat. Ez megvan Gjabban a mivészetek-
ben és kuloéndsen az iparmiivészetben. A szé-
kely, kalotaszegi, mez6kdvesdi diszit6elemek
kerllnek be a ruhdzatba és a diszitémdvé-
szetbe.

A vidék mind erésebben kezd érvényesilni
a fovarosi nemzetkdzi muiveészettel szemben.
Ezt az irdnyt kdlondsen 1900 6ta hangoztat-
jak. Jelsz6 lett, hogy az irodalom menjen ki
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ti falura. Bele akartak vinni a mlivészetekbe
a nép eredetisegét, (deséget, frisseségét. Ugy
gondoltdk, hogy a mostani irodalom, miivészet
tul szalonias, nagyon is elvont. Az irodalmi
keresettséggel szemben a népi egészséges szel-
lemre utalnak. Az irodalom mindinkabb szin-
telen lesz, tegby[]k szinessé a vidékkel. A né-
met irodalomban ennek a mozgalomnak igen
nagy visszhangja tamadt. Rosegger mivé-
szete ezen alapszik; bemutatja a styriai vidé-
ket. Hauptmann tobb draméaja sziléziai kepe-
ket rejt magaban. A porosz vidéket Theodor
Fontane mUveiben talaljuk meg.

Nalunk e m(vészi irdny meghonositéja:
Mikszath Kalman. Hangsulyoznunk kell azon-
ban, hogy Mikszath a német mozgalomtol tel-
jesen fuggetlentl foglalkozott a Felvidekkel,
a paloccal; csak hasonld lelki alkatrol, hasonlo
iranyrol lehet sz6. Nem hallgatott a nagy
német mozgalom jelszavara és hirdetGire; nem
is tanulmanyozta, hanem megel6zte Oket.
A maga KkoIt6i 0Osztonet kovette, amikor a
totokrol, palocokrol, szegediekr6l ir.

E nagy szellemi &ramlatot a kovetkezd
okokkal magyaréazhatjuk.

A nemzetiségek mindeniitt érvényesilnek;
ennek természetes kovetkezménye, hogy a
kisebb fajok is el6térbe nyomulnak. Nemcsak
az olaszok tornek el6re, hanem a sziciliaiak is.
Nemcsak a magyar jellemet akarjak bevinni
az irodalomba, hanem érvényesilnek a ma-
gyar fajok is, a székelyek, a palécok, 6ssze-
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fu?g ez a népi erzék emelkedésével és ennek
kilso kifejezdje, hogy a vidéken sok néprajzi
muzeum Keletkezik, mely az illet§ vidék nép-
rajzat akarja az idegennek megmutatni. Van
Eeldaul két testvérvaros: Popradfelka; mind-
ettének kilon mizeuma van; Popradnak is,
Felkanak is.

Naturalizmus. A XIX. sz&zad utolsd ne-
gyede a naturalisztikus regényirodalom kora;
mindent, amit a természetijén latunk, at kell
vinni a koltészetbe. Igy tehat nem kerilhet-
ték ki a naturalista mivészet korét sem a
vidéki varosok, sem az egyes népfajok élete.

1900 korul allapitjak meg a taji mveészeti
irany elméletét Németorszagban. Jeles német
irodalomtorténetird, Bartels faradozik azon,
hogy a németekkel megkedveltesse a Heimats-
kunstot és ennek fontossagat meg is értesse.

Ezt a mlvészeti iranyt a festészetben is
megtaléliuk. Nalunk Nagybanyan festészeti
iskolat allitanak fel. S6t a politikaban is meg-
van ez az irany; itt is a faji sajatsdgok érve-
nyesulnek.

Nemcsak egyes vidékek szavait akarta ez
az irany bevinni a koltészetbe, hanem a szel-
lemét, a népfaj felfogasat, mondait, koltésze-
tét, kulonds nézeteit, babondit, hitét; azt le-
hetne mondani, hogy ez az otthoni, videki
m(ivészet mintegy nemzeti naturalizmus.

A naturalizmus iranyitotta a figyelmet a
nemzeti sajatsagokra, egyes népfajokra. Ez
az irdny Olelkezik 6ssze egy masik irannyal,
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amely szintén Oregbiti s ez a decentralizacio
iranya.

Meglatjak, hoEy minden a févarosban van;
mindenki ide akar jonni és maholnap csak
févarosi emberek lesznek. Evrél-évre ijesztéen
n6é a févarosunk.

Angliaban mar mindent megtesznek, hogy
a varosok szaporulatat csokkentsek. Ilyen
koltéi decentralizacio a Heimatskunst is. Né-
metorszagban talan a Werther megjelenése
utdn nem volt re'(:;ény, melyet jobban felkap-
tak volna, mint Frenssen Jorn Uhijat, mely
az északi német partvidéket és annak népét
akarja kolt6ileg bemutatni.

Miel6tt ratérnénk arra a két mire — A tot
atyafiak, A jo palocok —, melyekkel Mikszath
Ontudatlan, minden elméleti iranyitas nélkil
ennek a taji madvészetnek koltbjevé lett, még
egy pillantast vetiink valamire, ami kapcso-
latban van Mikszath naturalisztikus meg-
figyelG tehetsegével, ez Mikszath parbeszed-
mivészete. _

Igen érdekes és lenyeges, miivészetének ki-
Valo jelensége az 6 naturalista természet-
szer(isége; ez nemcsak abban mutatkozik,
hogy a totokat vagy palocokat figyeli meg
és egész konyvet ir réluk — Kkiket el6h
csak mint mellékalakokat vettek fel a kolte-
szetbe —, hanem abban, hogy a pérbeszédeik
oly igaziak, olyan hiek s mindamellett oly
rendkivil konnyliek, mintha valédi beszéd
folyna koruléttink, mintha nem is iré irta
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azt gyorsirassal lejegyzi.

Parbeszédei leheletszeriien konnylek, bamu-
latosan természetszer(iek, de mindamellett esz-
meényiek. Barmennyire h, mé?sem egészen
pontosan adja azt, amit a megfigyelés nyuj-
tott; megvaltoztatta a megfigyelést és ebben
rejlik eszményesitése. Megtartotta azt, ami é-
nyeges, még itt is roviditett, sCritett, ami
Iényegtelen, ami unalmas, ami nem vonzo, azt
elhagyta, ellenben azt, ami jellemz6, meger6-
sitette.

Stilust kétféleképen lehet eszményiteni: a
arbeszedeket irodalmivéa teszem, vagy a jel-
emz6 részeket emelem ki bel6le. Az els6t sti-
lizalt parbeszédnek mondhatni; a személyek
stilaris szempontbol szép, kerek mondatokban
beszélnek, melzekbe mindenféle jellemz6 vo-
nast vegyitenek, pl. sokféle jelz6t, ami az élet-
ben nem fordul elé. A Eérbeszéd i%(y cikke lesz,
mintha _irodalmi mlnek egy-egy Kisebb része
volna. Ezzel a szalonok parbeszédével éltek a
40-es évek iroi; ezzel élt Kemény Zsigmond is
els6 mgveiben. . o

Masik mod az, amit Mikszath kdvet. Meg-
figyeli a parbeszed rovidsegét, hanyagsagat,
muld jelenségét. Parbeszédeiben minden sze-
mély masként beszél. Min6 eszkozokkel éri ezt
el? Minden embernek kilon stilusa van néla;
egyik hossz( mondatokat mond, a masik rovi-
det; egyik szereti a jogi kifejezéseket, de rosz-
szul alkalmazza, maésik jél hasznélja; vannak
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tapogatodzo stilustak; az illeté nem biztos a
beszédében, keresi a szavakat. Vannak hossz-
szas emberek, vannak hetyke stilustak, akik
mindent bizonyos kihivd modorban vetnek oda.

Kisebb fogasok: a kozbeszolasok; ez nagyon
élenkiti a stilust. llyenek: pardon, kérem, tes-
sék, tessék alasan; instalom, hat, sapristi, mon
eher, mondhatom, nem mondhatnam, bliktri,
teringettet, kutya-kutyanszki. — Kohintések:
hm, jaj, no, oh, ejnye hat; ezek nagyon apré
és kisszer(i dolgok, de jellemzdek a stilus élén-
kitésére vonatkozoan.

Kemény Zsigmond: A sziv drvényei cim(
munkaja érdekes, jellemz6 példa az 50-es évek
stilusdra. Ha Mikszath irta volna, bizonyéara
atforditja a sajat nyelvére, a mindennapi, koz-
vetlen beszélgetésre.

Mikszath stilusara csak néhany példat mu-
tatunk fel.

»Mikor az Uj kastély fustbe ment* elbeszé-
Iés a Dekameron els6 kotetében. Itt egy proka-
torrol van szo, aki ra akar szedni egy varost
valami porrel s a por végen a varos kastélyt
eépit majd neki; err6l a kastelyrol beszél ép:

— Es volna a tekintetes urnak is gyengéje?
— hizelgett domine Kubacsek.

— Van, dcseém uram. Csakhogy az én gyen-
ﬂqm |§ er0sebb maganal, mert az magat a fold-

oz Uti.

— Mi a mennykd lehet az?

— Hat a bor, 6csém uram. Nekem az a
gyenge oldalam. No meg a kastély.

Riedl: Mikszath. 5
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— Al a kastéE/t

— lgen hat. En nem vagyok olyan kozon-
séges bocskoros nemes, az én szememet sérti
a nadfoédél meg a hét szilvafa a szérli mogott,
nekem az Oreg apadm is hintén jart, kastélyban
lakott...

— Az mér igaz. ) )

— Hat kutya-kutyanszki! ... ezek a bugris
szentpéteriek, mondom, kikeresték gyenge ol-
dalamat és egy fényes kastélyt igértek épiteni,
ha elvallalom porukét. (Dekameron 1. 11. 1

De ..., ha valahogy elmagyardzza az irast
az Ug%véd. o

— De mar erre felpattan! Harcsa béacsi, mi-
utan el6bb me%;('jbll'tette egy kis itallal a torkat.

— Micsoda? Elmagyarazza? Ki? Az (gy-
véd? Mit? A kontraktust? En ellenemben? Ne
beszéljen zoldet, mert megharagszom. -Ezer
milliom kutya-kutyanszki... Ki merte azt
mondani? A nevét neki! ... Hol van szaporan
egy3bic§ka? Hamar egy bicskat! (Dekameron
1. 13. 1

A hosszas beszédre, ahol a beszél6 keresi a
szavakat, nagy szlneteket tart, vizsgaljuk meg
a prékator beszédét.

Harcsa Attila keresi az apjat:

— Szerencsés jo reggelt... kivanok ...
urambatyam! Egészségére ... az éji... nyugo-
dalmat! Hogy, mint van? Tisztelteti az...
apam uram! — azaz dehogy tisztelteti... ha-
nem hat éppen a jaratban volnék ... hogy ...
hat... nem tetszik-e ... tudni, hova... lett az
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apdm uram?... mert az éjjel nem Kkellett
utana az agyat megvetni, nem jott haza ... hat
én ... bizony... aztat fundéltam Kki... hogy
ittend az urambatyamnal... kurentalom.

Példa a hetyke stilusra.

A Nyeglék, azaz el6kel6 Hary Janosok, An-
sagolok, roppantul dicsekvok, hogy masok is
halljak. Ez a rajz egészen Herczeg Ferenc mo-
doraban irodott; kedvenc targya az ansagolas,
ami mb%'dtt semmi sincs. A hangulat hds, iro-
nikus; hogy e részben ki hatott? Mikszath
Herczegre vagg Herczeg Mikszathra, nem tu-
dom, de inkdbb hiszem, hogy Herczeg.

Mintha kapun lépne be az ember — ha
Jokai miveit olvassa —, mely tulfiitott v_irégi-
hazba vezet; ha viszont Herczeg munkait ol-
vassuk, eEyszerre leszall a homérd par fokkal,
a leveg6 kissé hideg; tisztan, vilagosan, min-
den szépités nélkil, éles vonasokkal latjuk a
targyakat és az embereket.

Ilyen his levegé van abban a vasuti kocsi-
ban, amelyben a Nyeglék meséje torténik.
Maga Mikszath allitotta hidegre a kocsiban
lévo mutatot.

— Ersekujvaron nagg csortetéssel szirke
gamasnis ur nyitott be, bérondjét frakkos, ha-
risnyads inas hozta, akire, midén mar eltavo-
ﬁotltl,_ messzir6l rékiéltott ugy, hogy mindenki
allja:

—J Holnap a négy sziurkével legyetek itt
értem. Erted-e? Az U0j périzsi hintommal,
érted-e?

5*
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Szobon eg?/ nﬁlurga, heged(inyaku fiatalem-
ber szallt fel tokba vont puskaval és fotograf-
keszulékkel.

— Szervusz, Zor — kialta elég vidaman az
érsekujvari gentleman. — Hol jarsz itt, ahol
a madar se nem?

— Debrecenbe megyek — felelte Zor, ruga-
nyosan mérikalva csigolyain a sovany derekat.

— NU és mit keresel te Debrecenben?

— Egy négyest szeretnék ott dsszevalogatni
a vasaron.

— Egy négyest? Hat hova lett a tied eddigi
négyes?

Zor vallat vont.

— Hat csak nem jarhat az ember mindig
egy négyesen.

No ennek az igazsagat belatta az érsekujvari
Eentleman is, kihuzta a szivartarcajat és meg-
Kinalta aranyozott kantard havanna-szivar-
jaibél a szobit.

— Ezeket szivja a walesi is.

— Oh! a szegény Wales? Hogy van 6 most?

— Ugy, ugy... _

— JO szivar. Pompas aroma. Eichtig Hen,ry
Clay. No és te hova igyekszel?

— Csak egy kicsit hazaszaladok Pestre.

— A kaszinéba?

— Oda is, egyéblivé is. Leginkabb azért me-
gyek be, hogy egy fogadast megfizessek.

— Fogadast?

— Egy Zichy kontesszel fogadtam a ,.Zi-
zi*-re. Vesztettem Otven kilé Kuglert.
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— Sapiisti, 6tven kil6t? Sok édesseg.

Az érsekujvari csettentett a nyelvével.

— M¥g, se annyi, mint amennyi 0 rajta van.
Mér t. i. a konteszen.

Mai\ld_ meglatja a fényképezbgépet.

— Nini, te enYk_epezogepet IS viszel?

— Egypar alfoldi fotografiat igértem a mi-
nap Auersperg Agléaja hercegnének.

— Ah! héat ismered?

— Oh! hogyne! A bécsi loversenyeken szok-
tunk talalkozni. Bajos kis fruska, mi, finom
csirke.

— Ej, ej uram, dnnek gonosz szandékai van-
nak. (Dekameron Il. 225—227. 1)

Mikszath legjobb mdiveihez tartoznak A tot
atyafiak és A J6 palocok. A tot atyafiak két
novellaja kivalo, a méasik kettére nem vetek
nagyobb sllyt, mert az egyik adomat mond el,
a masik kényszeredett historia.

Mesteri dolgok: Lapaj, a hires dudas; ebben
fordul el6 az 0sztonz6 gyermek szerepeltetése
legszebben. Lapaj maga a természet oOlén, él6
ember igen érdekes rajza.

Masik novellaja még, kivalobb: Az a fekete
folt. A f6mozzanat kozismert, vilagjaré alap-
gondolat.

Véarosi nemes, fénemes, grof, bard, herceg
falun megismerkedik egy csinos leannyal es
vagy elcsabitja, vagy magaval viszi.

El6fordul a népszinmiben is; Szigligeti is
hasznélja népies célzattal.
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“Mikszathnal nincs népszinmdi modszer és
nincs népies irdnyzatossag, hanem a termeészet
Olén él6 embert akarja tanulmanyozni; a vi-
Eart, mely ilyen egyszer(i lélekben megfigyel-
etd.

Ez az egyszer( lélek: Olej Tamas, az elcsa-
bitott Ieénk/ édesapja. Nagy erd6ben él, tavol
az emberektdl. Lednyahoz benyit valamilyen
vadasz; ritkan latott févarosi embert, szivesen
megvendégeli; a vadasz me% is mondja csak-
hamar a nevét; 6 mindennek a na”“vbirtoknak
tulajdgnosa.

— En Talary P&l herceg vagyok.

A lednynak pedig azt mondja:

— Te pedig hercegné leszesz elGttem min-
dig ... mindig.

Aztén hinton elrobogott.

Ennek a szegény leanynak, a szegeny pasz-
tor vagy csosz leanyanak lelkeben oriasi val-
tozast 1déz el6 a herceg megjelenése és ezek a
szavak. Nem tudja mi ez, de el tudja képzelni,
hogy valami rendkivili, mindent feltlmulo
fény, szerencse...

Ennek hatasat igy fej|ezi, ki Mikszath:

— Csodalatos szavak! Eg6 tlzb8l vannak
sz6ve, mely hosszu langnyelveket ereszt egye-
nesen a szivnek, amik ugy égetik, L'ng meg-
dobogtatjadk azt, mintha vesztét akarnak.
Félrevert harang a sziv most: a csodalatos
szavakat kongatja folytonosan és utdna az
ggyik estét6l a masikig ismétli minden, min-

en...
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Ejjel a sotétseg kialtja, reggel a fak levelei
suttogjak, a hallgatag bércek hangot adnak,
a fold parazata azt sohajtja a flveknek, meg
% fi('jlforrt demikat is errél zUg a pattogd tliz-

elyen:

— Te pedig hercegnd leszesz el6ttem min-
dig ... mindig ...

Azutan mindennap betér a fiatal vadasz
egy pohar tejre Anikdhoz. Egyszer az oreg-
gel beszél a herceg:

— Nekem a lednyod kell mindenaron.

— En pedig nem adom semmi aron.

Erre a herceg elmondja, hogy odaadja neki
az egész Brezinat, az egész vidéket; az Oreg
nevet.

— Anikat magammal viszem Bécsbe! —
mondja a fiatal herceg.

Az oreg nem all r4, azonban hatdrozottan
nem mer ellentmondani; habozik. Egyszer
azonban arra ebred, hogy a herceg elutazott
Bécsbe és Anika szobajat uresen talalja; a
herceg magaval vitte, azonban atkuldte az
adomanylevelet.

Olej Tamés sohasem sejtette, hogy & ilyen
azdag lesz; nem is hihette el, hogy van em-
er, akinek akkora birtoka lehet, mint most
neki. Azonban felebred benne az 6nvad, oda-
adta leanyat, engedte, hogy elvigyék”...

Meggyujtja az akolt, egy nagy €gé kevet
a pad]asra dob és elfut. )
— Es a brezinai bacsa egyre futott. A jo
Isten tudja, hol fog megéllni. — Birtoka pedig
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leégett és egy nagy fekete folt maradt utana,
;L’jlott nem nétt soha tobbé. — Ez az a fekete
olt.

A jlc’) palocok 1887-ben jelent meg; 11 el-
beszélést tartalmaz. Sajatsagai: palocokrol
szolanak; ez természetes, hiszen kozottik élt
és éles megfigyel6 volt. Ha févarosi ember,
akkor nem valaszt ilyen targyat.

Rovid elbeszélések; ezt a sajatsagat meg-
magyarazza a korabeli divat; ez a kor volt a
rovid elbeszélések kora. Ekkor jottek divatba
— nem mintha el6bb nem irtak volna rovid
elbeszéléseket — de mint uralkodé mifaj
ekkor viragzott leginkabb; ekkor éltek a ro-
vid novellairok a vilagirodalomban. Ekkor élt
Amerikaban Bret Harte; Franciaorszagban
Maupassant és Daudet.

Maupassantnak nagy hatasa volt a magyar
irodalomban Herczegre és Pékarra. Daudet
pedl?1 Mikszathra hatott.

A hangulat luktetése, néplessé%e, hogy (Jg?/
mondjam, a liraja feltin6 ezekben a novel-
lakban. Ebben a magyar nepdal hatasara
ismerhetink ra. A magyar népdal nemcsak
Pet6fi dalaira hatott, hanem Mikszath epika-
jara is.

Jellemzd a cselekvény gyors és csak rész-
ben megjelenitett lefolyéasa; a cselekvény EQP/
része félhomalyban marad; ez a balladai fel-
homaly. Ez feltétlenlil a ballada hatasa.

Midén A jo palocok diszkiaddsat konyv-
piacra dobta, kiaddjanak, Légradynak, levelet
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irt Mikszath, melyben felfedi, hogy neki
semmi bizalma sem volt a konyv sikeret ille-
téen.

— Hiszen tudja, hogy me?(y ez Magyar-
orszagon; a koényv megeszi a kiadét, a kony-
vet megeszi az egeér, az egeret megeszi a
macska; a macskandl azutdn megakad az
egész irodalmi palyafutas, mert ezt nem eszi
meg senki. Marad az ir6 személye, Gt eszik,
de 0 semmit sem eszik.

— Most mar (j targykdérém van, ez a poli-
tikai vildg kore.” Mas vilagban vagyok, mas
viszonyok, mas emberek kozé I6kott az élet,
ezeket festem meg.

A jo paldcok novellait a kovetkez6 korbe
oszthatjuk:

I. 0sztonzd gyermek, vagy perddnté gyer-
mek, ahol gyermeken fordul meg a novella
cselekvénye.  lde tartoznak: A Kis csizmak;
Az a pogany Filcsik és A néhai barany. Mind
a haromrol ‘szélottunk mér.

Il. A testvéri szeretet. Ide sorolhaték: Bede
Anna tartozdsa; A Péri lanyok szép hajarol;
Szlics Pali szerencséje is, mert 6sszefiligg
Bede Annaval.

III.—EIhagKOIt asszony. Harom elbeszélést
targyalhatunk itt: Timar Zsofi 6zvegysége;
A gozoni Szliz Maria és Asztaltol-agytol. Ez
utébbi nincs benne a gydjteményben, ‘de Mik-
szath batran felvehette volna; valami véletlen
hatarozhatott itt. Kétségtelen, hogy ez stilu-
sara, egész felfogasara, modorara, targyra
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nézve ennek a gyljtemenynek eg)&i_k kiegészitd
darabja, mely veletlenil maradt ki. Megjelent
Ujabban a Dekameron els@ kotetében,. )

Ebben eg ('jzve?y sorsat mondja el. Major
Anna egyedul él; erljétc'il elvalt. Félévig nala
van a gyermek, félévig férjénél. Amint a
gyermeket latja, nemcsak a gyermek utan
érdeklédik, hanem az apja utan is, de 6 nem
akar rdla semmit sem tudni.

Magat az eseményt, amiért elvalt Major
Anna férje, egészen balladaszerlien mondja
el. Ez valoban hatérozott példa a balladaszer(i
félhomalyra.

Anna igen szerette ferjét, a ferje is 6t. Ha-
nem jott e?y szerencsétlen éjtszaka; fér{)e
f'ﬂd;‘ és valaki megkopogtatta a kamra ab-
akat:

— Gyere Ki egy szora, Csillan Anna.-

— Jaj! nem megyek... Hova is gondol
kend!

— Csak egyetlen szora... mondanivalom
van. Nem birok tovabb a szivemmel... nem
én tovabb, Anna. Itt a pisztolyom is, benne
van a golyd. Az lesz halalom, ha nyomban Ki
nem jossz.

Dideregve ment ki a szegény fiatalasszony.
Félt a nagy botranytdl, le akarta beszélni,
tudta, hogy jé fia Cs6ké Pali; egv-két kérd
sz6tél megolvad és enged. Jag'], minek is ment
ki... hiszen nem szerette, sohasem szerettel!...

Ml’? ott kiinn csititgatta Palit, félig banko-
dassal, félig szanalommal, mert hiszen oda
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volt, egészen oda volt ez a szegény fil, ez-
alatt egyszerre csak, mintha egy sotet arnyék
mozogna az udvaron, lent az istall6 mellett,
majd megcsillant a_nyerges paripa patkoja s
trapp ... trapp, amint megkoppantak a kove-
ken modos, vékony labai, egy pisztoly dor-
dult el és sziladjan nyargalt ki a kapuajtéon a
megriadt pej lovasaval egyiitt.

Hogy mi tortént, azt kozelebbr6l nem vila-
gitja meg.

IV. Vér Klari torténetének két darabja:
A béagyi csoda; Szegény Gélyi uram lovai.

A kovetkez6kben egész roviden vizsgaljuk
meg az elbeszélések cselekvényét.

Bede Anna tartozasa. A tdrvénynél meg-
jelenik eg%/ leany. Bede Anna felhivatik, hogy
félévi foghazbiintetését mai napon megkezdhe.
A ledny szomordan belép; elviszik, de mintha
valamit szolani akarna.

— Semmi... semmi, csak az, hogy én Erzsi
vagyok, Bede Erzsi, mert tetszik tudni a
testvérnéném, az az Anna. Ma egy hete te-
mettik szegényt.

— Hat akkor minek jossz ide, te bolond?

— Hat agy volt az kérem, hogy mialatt
,£Z a dolgau a kiraly tablajan jart, meghalt...
mindent, amit tett, ‘a szeret6je miatt tette és
mi azt gondoltuk, mindent jéva kell tenniink:
édesanyam a kart fizeti ki, én meg a var-
megyénél szenvedem el helyette azt a fél-
esztendot.
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Hazaeresztik és anyjat is meg akarjak vi-
gasztalni, mert azt mondjak, hogy Anna ar-
tatlan volt.

A Péri lanyok szép hajarél. Ez is testvéri
szeretet. Csat0 Pista felesé%e levagta bosszu-
bol Péri Judit csodaszép, hires szbke haljét.
A leany nagyon szégyelte magat. Hogy jelen-
jék meg igy a falu népe el6tt? Elhagyja a
falut s veiemegy a Kati is. Mib6l éljenek?
A levagott hajat el lehet adni. Benyitnak egy
boltoshoz.

— Vegye meg ezt a hajat. ) )

A boltos azt mondja, hogy megveszi Judit
levagott haj)ét, de csak Kati hajl? al egydtt.
Mit tegyen? Hogy megélhessenek, 0 is ieva-
%atja az éppoly szép szbke hajat és eladja a

oltosnak.

Timar Zsofi dzvegysége. Timar Zséfi férje
elhagyta 6t és mas nével ment vilagga, de a
szegeny asszony bizott, hogy visszajon és
tudatja egyszer, amikor egyedll lesz. Az asz-
szony egy napon a dohanypalanta kozt van,
megjelenik egy Oregasszony.

— A férjedt6l jovok, Zsofi. Arra kér, bo-
csass meg neki; megbanta, amit tett. Ott dol-
gozik a harmadik faluban. Ha megbocsatasz
neki, jojj el hozza, azt tzeni.

A szelid sz6ke asszony csak ennyit mondott:

— Menjink.

Mintha férée csak reggel ment volna el téle.

A szomszéd faluban egy aranyozott keresz-
tet kellett feltenni a tempiom tetejére.



A ferje, Péter, igen gyes munkas és mar
fenn dolgozik a torony tetején, ahonnan foly-
ton csak az orszagutat nezi, vajjon latja-e
méar feleségét jonni2

d Végre jonnek, izgalom fogja el; ekkor kér-
ezi:

— Melyik gombra tegyem fol2

A vén &cs elsapadt a toronyablakban, ke-
resztet vetett magara s szomoruan dinnydgé:

— Teheted mar akarmelyikre!

Nem volt ott tébb gomb egynél. Azt a szé-
duld ember lathatja csak kettdnek, hdromnak.

EE%/szerre ertek a torony ala férj, feleseg.
Csakhogy az egyik magashbél, halva. A szelid
azc’é[lée asszony bénatdban csak ennyit mon-

ott:

— Honnan fogom 6t ezentdl varni?

A g6zoni Sz(iz Maria. Csiz Gabor nem
szeretetremélté alak; ravasz; mindig bucsara
jar. Ott van Gughi Panna is, aki folyton cso-
dakat lat, almaban megjelent el6tte a Sziiz
Méria.

— Hogy nézett ki2— kérdezik az emberek.

— Jaj, nehéz azt elbeszélni... Vakito fehér
arc, aranyos szoke haj, egész vallara omlik,
banatos” kék szemek, hofehér jobbkarjan,
mely tovist6l vérzik, egy Kkicsike gyermek
édesdeden alszik.

— Hat ma meglatod-e2 — kérdezik.

— Nem tudom; almomban szokott hivni —
felelte Panna.

Aztadn Gaborhoz hajolt és a filébe sugta:
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— De te azért csak gyere el, amikorra
mondtam.

Tényleg az erddben taldlkoznak, a jambor
Gughi Panna és CslUz Gabor; fényes, szép
holdvilag volt.

— Sz(z Méria megengedte, hogy szeressiik
egEmé_st. ) )

pillanatban a hold tanyérja mintha a
foldre vagddva osszetdrt volna és fényes cse-
repei szétesve, bevilagitottak a sel¥emgye et.
Gyonge zorejjel valtak szét a Eal yak s hir-
telen dsszecsapodtak ... S eléjuk Iépett a fak
kozul egy mennyei latomany, egy né: vakito
fehér arc, aranyos szOke haj, egész vallara
omlik; banatos kék szemek... hofehér jobb-
karjan, mely tovist6l vérzik, egy kicsike gyer-
mek édesdeden alszik ...

— A Sz(iz Méria! — sikoltott Panna ré-
milten.

Gabor néman fedte el arcat kezével.

— Jaj nekem, Sz(iz Anyam! O, konyorilj
rajtam! — verte mellét Anha kétségbeesetten.
. A szomor( arct anya szeliden elmosolyo-

ott:

— Semmi kdzém hozzad, j6 asszony! Nézz
oda, Gabor, a kisfiadat hoztam el. Ott, a né-
pek kozoétt nem akartalak megszégyeniteni...
Mle lestelek ... utdnad jéttem s itt megtalal-
talak.

— Megtalaltdl, Kovacs Maris — mondja
Gabor —, de nem is veszitesz el soha tobbeg,
ha megbocsatasz ...
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A Dbagyi csoda. I1tt még molnarné Vér Klara.
Mi?_fél’je tavol van, nagyon udvarol neki
Gélyi Janos. Eleinte_nincs viz a malompatak-
ban; de aztan, amikor a malom megindul,
akkor az 6 zsékjaira is rakeril a sor; de 6 ott
akar maradni, "hacsak egy éjtszakara is és
ezert megvesztegeti a molnarlegényt.

— Tied lesz a furulyam, ha megéall a ma-
lomké és meg nem mozdul reggelig.

— Hdm, mikor annyi viziink van!

— Mondd az asszonynak, hogy nem ele-
gendd, hogy gydjteni kell s ereszd le a zsili-
peket.

Most jon a dolog fordul6ja.

Vér Klara, mikor a férje katonanak ment,
e szavakkal igért hlséget:

— El6bb folyik felfelé a bégyi patak, mint-
sem az én szivem tdled elfordul.

Nagyon meggydilt a viz éjfel tajan a malom-
gatnal s amint a két sziklas hegyoldal kdzott
megtorlodott, megduzzadt, de mert nem &rad-
hatott ki, zugva csapkodta egy darabig a
gatat, majd a partokat, hanem aztdn meg-
go?dolta magat s szép csendesen visszafor-

ult. -

Szegény Gélyi Janos lovai. Itt Vér Klara
mar Gélyi felesége; de amilyen kacér volt
mint molnarné, oly kacér maradt, mint Gélyi
Janosné is. Gélyi csakhamar megﬂ"igyeli, hogy
felesége valamelyik kedvesének talalkozot
igért. Amint aztan gyoényorl fogataval hajt,
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egyszerre csak elereszti a gyepl6t s repulnek
a lovak.

— lIrgalom, segitség! O, tartsd azt a gyep-
I6t! — sikolt fel Yér Klari. — Itt a hegy-
szakadék, jaj ott is egy Orvény!

— Verjen meg az Isten; de meg is fog
verni!

Aztan odahajitotta két kibontott gyepl6-
szarat a Bokros és Villam nyaka kozé.

Evmitt mentek a halélba.

A kovetkez6 csoportot a vegyesek csoport-
janak lehetne nevezni. Legkiilonb ezek kozul
A gyerekek cimd elbeszélés, mely finom rajza
egy gyerekes hazasparnak. Gyulai Pal is ezt
tartotta legértékesebbnek.

Hézasok, de még gyerekek; egészen gyere-
kes veszekedéseik vannak. Hol az egyik ha-
ragszik, hol a mésik. A fiatalasszony nem tud
fézni, Télnét fogadjadk fel fb6zbasszonynak.
A két gyermek fél téle; val6sagos harpia.
Minden pdrpatvarnak 6 az oka. Mindig szem-
telenebb lesz az asszony. Végre mégis csak
arra hatarozza el magat a fiatalasszony, hogy
elmegy anyjaért. Amint berohogott a szan,
el6re ugrott le a kis menyecske s beszaladt
a férjéhez.

— Jaj, elhoztam!... Fussunk el messzire.
Siesslink a kertbe, mert mindjart kezdi.

Azaz, hogy mar kezdte is. Még alighogy ki-
készoldodott a nagy bundabdl, mar fent a
kocsin ragyujtott:
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— Ej ha! hol az a személy? hadd lassam
azt az aspiskigyot! Majd mindjart megmuta-
tom én neki az utat innen! Hej, Télné, vén
Télné! jojjon csak kil
~A gyerekek Osszebujtak a kertben egy dér-
tél csillogd ribizkebokor mogott... Lélekze-
tiik elallt; szivik hangosan dobogott.

— Hallod? Jaj! hallod-e? — istenem, iste-
nem, csak szerencseésen végz6dnék ez a rette-
netes nap.

Bému/latos finom irénia van ebben a Kkis
elbeszélésben.

Szent Péter eserny6je. Mikszath leghiresebb
regénye; a leghiresebb, de nem épp a legjobb.
Szent Péter eserny6jének targyat ugy lehetne
kifejezni, hogy detektivregény, de mégsem
az, mert lélektani regény. A piros esernyét
kell keresni; ez egy nagy hajsza; éppugy,
mint a detektivregényekben, valami nagy
blinigyre igyekszenek fényt deriteni.

A regény alapgondolata hasonlit egy német
regény alapgondolatahoz, nem gondoljuk
azonban, hogy e részben barmilyen hatas Ki-
mutathaté volna Mikszath kéarara.

Gustav Freytag irt egy regényt: Die ver-
lorene Handschrift. Keresnek egy kéziratot.
Vannak nyomok, hogy egy bizonyos helyen
Tacitus Orokké elveszettnek gondolt romai
torténete fellelhet6; egy kozépkori klastrom
feljegyzései bizonyos nyomra vezetnek egy
tanart. A keézirat ugyan nem kerul meg, de
taldl maganak feleseget.

Riedl: Mikszath. 6



Ugyanez van Szent Péter eserny6jében; az
eserny6t nem talaljdk meg, de a hés talal
maganak feleséget.

A regény szerkezete altaldban a kovetkezd:

l. A cselekvény megindul, valami epizod
fordul el6, aztan a cselekvény tovabb bonyo-
I6dik és igy ujabb és ujabb epizédok segitsé-
gével folyik le eléttink a cselekvény.

Ezt hasznalja i_%en gyakran példaul Jokai.

II. A maésodik szerkezet, melyet a regény-
irok igen kedvelnek, melyet Dickens, Daudet
is hasznél, a kovetkez6: a cselekvény meg-
indul, egyszerre megakad s a regény egyik
szerepl6je visszapillant a multba; ez arra
valo, hogy a regény el6zmeényeivel, az expozi-
cidjaval megismertessen benniinket.

1. Harmadik mod, melyet Mikszath ebben
és tobb regenyeében is hasznal: a kétoszlopos
rendszer. A cselekvény megindul egy bizo-
nyos iranyban és folyik, folyik, egyszerre csak
megakad, arr6l nem hallunk tébbet, mintha



83

csak egészen Uj regény kezd6dnék s ez a cse-
lekvény is folyik, mig egy ponthoz ér, mikor
az elsé oszlop a mésodikkal talalkozik, 6ssze-
fol){ik; valami mozzanat adodik, mely a két
oszlopot Osszekati.

Ezt a szerkezetet az angol regényirok sze-
retik, ahol nem két, hanem harom, négy ilyen
oszlop van. Csupa Uj cselekvény, egy harma-
dik, negyedik, még otodik is; habozva olvas-
suk tovabb, egyszerre valami meglep6 fogést
latunk s az esemény 6sszefiigg. Az 6sszekotd
mozzanat ebben a regényben egy fiilbevalo;
ezt tartjuk a regény egyik féhibajanak, mert
a két oszlop lélektanilag Osszefiigg, de Mik-
szath ezt elhanyagoljla és egy fllbevaldt vesz
Osszekdtd mozzanatul. Az egyik oszlop hése

6
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Bélyi Veronika, a masiké Yibra Gyt,'),rgK. Ez
egy rea nézve ro_ﬁpar)t fontos esernyot keres
ez pedig Veronikanal van. A végen ugyan
nem talalja meg az eserny6t, de megtalalja
Bélyi Veronikat, a jegyesét.

A torténetet Mikszath a kovetkez6kép
allitja ossze.

Belyi Veronika mint egészen kisleany test-
véréhez, a fiatal glogovai paphoz kerul; arva,
anyja meghalt, de a fiatal pap maga is na-
gyon szegeny.

— Fel fogom nevelni — mondja a fiatal
pap —, de mib6l, hogyan!

Isten tudja, hiszen maganak sincs mit
ennie. Szegény a pap, de mindjart meg fog
gazdagodni.

) Janos, a fiatal pap, sokat imadkozik Isten-
ez:

— Szegény vagyok, magam sem tudok meg-
élni; mit tegyek a hugommal! segits engem!

Amint imadkozik, Isten kiléndés maodon
megsegiti.

Amig imadkozik — észre sem veszi —, Vi-
har keletkezett; oriasi zaporesd. Ekkor jut
eszébe, hogy a kisleanyt az udvaron felej-
tette; mi lesz vele! Hazarohan.

Amint az udvarba 1ép, meglepetve latja,
bogy a kisleany felett hatalmas, pirosszovetl
erny6 van, tehdt nem &zott meg. Honnan
kerult az oda! Glogovan senkinek sincs eser-
ny0je, itt valami csodanak kellett torténnie;
hogy 6 latott valamit az égbdl lejonni; de a
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harangozd elbeszélése biztosabb. O egﬁ oreg
zsidot latott, ugy nézett ki a templom kozott,
mint Szent Péter; el is terjed a hir: Szent
Péter hagyta itt a csodas szerszamot, amit a
faluban még nem ismertek.

Ugyanez a vihar elsodort egy gazdag pa-
rasztasszonyt; el kellett temetni; mar jove-
delem is volt.

Mikozben a temetésre készilédik, nagy
zapor tamad; elGveszi a piros esernyGt és gy
megy. Mindenki a csodas eserny6t nézte, ez
volt a nap nagy eseménye.

Mikor aztan ismét me%hal egy maésik asz-
szony, a csalad kivanja, hogy a pap az eser-
ny6vel jelenjék meg.

— Hozza el magaval azt a pirosat is!
~— Nem _fogé)m magam nevetsegesse tenni,
ilyen szép idGben eserny6t vinni!

De azért csak el kell vinnie. Még na%yobb
hire tdmad azaltal, hogy a temetésen a halott
felébredt. Mindenki azt hitte és hirdette, hogy
ez az eserny6 eredménye. Most mar a titok-
zatossag fenye ragyogtabe; minden temetésre
el kellett vinni.

A héazasulandd parok az egész kdrnyékrdl
Glogovéra zarandokoltak, hogy ott az eserny6
alatt megegyszer kezet fogjanak. Igy szerzett
pénzt a pap az esernyd réven és igy tudta fel-
nevelni a leanyt.

A plspok raparancsolt, hogy helyezze el az
eserny6t a templomba; de 6 azzal felel, hogy
az nem 6t, hanem Veronikat illeti.
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Egyszerre egészen mas kornyezetbe visz
bennlnket Mikszath.

Besztercebanyan vagyunk; itt kezdddik a
masodik oszlop. Itt él egy kilénc ember, Gre-
gorics Pal, az & fia lesz a regényh6s. Tapin-
tatlan embernek mondjak; nem jar az embe-
rek kedvében. 1848-ban nagyon Kkitlintette
magat, Dembinszky tabornok nagyon meg-
szerette. Kém volt: a vordseserny6s emberke,
igy nevezte 6t Dembinszky, mert mindig egy
kopott vords esernyével jart. Mint kuldnc,
kevés ismeretségre tett szert, azonban volt
egy szakacsnéja, akit megszeretett.

Igy rovid id6 malva mar nemcsak Gregorics
?_s,s;akécsné voltak a hazban, hanem egy Kis-
i is.

A rokonok, akik nagy figz(yelemmel Kiserték
a gazdag Gregoricsot, kikutattak, hogy az
anyakonyvbe L\J?)é kerilt a fia: ,,Vibra Gyoérgy,
torvénytelen, Vibra Anna fia.“

Gregorics nagyon szerette a fiat; gondosan
neveltette; azonban nagy szerencsétlenség
tértént és a fiut nem lehetett térvényesiteni:
Gregorics Pal meghalt.

Még a halalos agyan is varta a fiat, vala-
mit akart neki mondani, de a fil nem jott és
igy a fontos kozlést nem tehette meg. Middn
temették — itt egy jo vonas van, egy Mik-
szath-féle vonds —, a szakacsné is jelen van.
A nagy zokogas kOzepette kdnnyaztatta zseb-
kenddjét elejti; mindjart odarohan néhany
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6zvegyember, gondolva, hogy a szakacsng lesz
a nagy vagyon Orokose.

Felbontjak a végrendeletet. Nagyon kulonos,
hogy a nagy vagyonrol nem tortént intézke-
dés; sem a szakacsnérél, sem a fiarol, Gyorgy-
rél, nem emlékezett meg.

A rokonok keresik a va?yont, de nem tudjak
megtalalni _Néhany évvel a kilénc gazdag ha-
lala  utan, Besztercebanyan mar jo hirre ver-
gédott Vibra Gyorgy, koz- és valtoligyved.
A kis Gyuribdl, akit apja annyira szeretett, de
akire nem hagyta vagyonat, a kis Gyuribol
hirneves lgyved lett. )

E%yet tudott, hogy 6 torvénytelen fid, de
késbbb egyéb dolgot is megtudott a nagy va-
gyonra vonatkozoéan.

Nem lehet, ho?y a dusgazdag Gregorics Pal
fia foldonfuté legyen... Kezdte kutatni a
maga dolgat; hol van a vagyon?

El6szOr Bécsbe megy, mert tudta, hogy apja-
nak Bécsben volt hdza, amit egy kocsigyaros
vett meg. A hazvétel torténetét” akarta meg-
tudni. A kocsigyaros emlékezett a kilonc Gre-
gorics Palra és azt mondta a fiunak:

— Az 0n apja elarulta egyszer nekem, hogy
egy utalvanyra teszi be a penzt.

Ez az els6 nyom. A vag?/on nem készpénz-
ben, hanem utalvdnyon volt meg. De hol van
az utalvanv?

Megkérdezi anyjat, hogyan tortént atyja
halala?
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— Hat — az anya elmondja —, nagyon ne-
hezen vart téged.

— Es miért vart!

— Hat bizony at akart valamit adni néked.

Ez a mésodik nyom.

Tehat hol volt az utalvany Gregorics hala-
lakor!

Elmegy a polgarmesterhez, aki szintén is-
merte a gazdag Gregorics Palt. A polgarmes-
ter mindenfélér6l beszél, de egy dologra emlé-
kezik; azt mondja:

— Nagyon erdekes ember volt az apja, nem
nagyon szerették; tudja, volt az apjanak egy
vOros esernyGje, ennek a nyele ki volt farva,
ebben hordta 6 a titkos értesitéseket egyik ta-
borb6l a maésikba ...

Amint ezt hallja, mintha villam csapott
volna bele.

— Ebben az eserny6ben volt az utalvany.

Amit, mint kém hasznalt a titkos hirekre,
azt hasznalta arra is, hogy az utalvanyt benne
elrejtse; nem akarta, hogy a rokonok megtalal-
jak, mert fianak szanta.

De hol van most a vords eserny6! Senki sem
tudja.

Ujbol nyomoz az tigyved; el6sz0r az inastol
kérdezi, hogy tud-e errél valamit! Az inas
csak arra emlékezik, hogy a megboldogult
oreg ar, még haldokolva is oda akarta maga-
hoz hivni a fiGt és_hogy az eserny6t mindig
kéznél tartotta; mindig arra vigyazott, sot
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haldokolva még azt parancsolta, hogy tegyék
a vorés esernydt agyahoz.

Az oreg ur dolgait halala utan elarvereztek.
A fiatal Ugyvéd most elmegy a levéltarba, ki-
keresi az arverési jegvz6konyvet és ott egy
ilyen fejezetet talal:

— Hasznavehetetlen targyak, 2 frt.; meg-
vette a fehér zsido.

Ki ez a fehér zsid6*? Ezt kell keresni. Ore
emberek még emlékeznek, hogy fehér zsidéna
nevezték Minz Jénast. Tehat most mar a nyom
mindinkabb helyes utra tereli a fiatal ugy-
védet.

Hol van Minz Jénas? Ez az (j nyomozés
targya; nevét tudja, de hol van? Elmegy egy-
kori” gyamjahoz es téle kérdez6skodik ~Minz
Jonas utan.

— Ismertem — mondja —, az Oreg JOn&s
megtébolyodott és mint ilyen kovalygott szana-
szét a tot falvakban.

— Mi lett bel6le?

— Egy napon holttestét kidobta a Garam.

— Hol lehet most hireket tudni rola?

— Az tzvegye €l Babaszéken.

Befogat és elmegy. Béabaszéken Miinz Jo-
nasné boltja el6tt egy ele?éns kocsi allott meg
s egy fiatalember ugrott Ie réla.

— Esernydt szeretnék venni!

— Eserny6t? — nem tartok!

— Héatha nincs 0j eserny6je, taldn van
régi?
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— Meglehet ugyan, hogy vannak a pad-
lason.

Felmennek a padlasra, hatha megtalaljak;
semmi. Erre elmondja az tgyved, hogy neki
egy voOros esernyGre volna sziiksége; O azért
az eserny6ért szivesen adna otven forintot.
Erre az 0zvegy Minzné azt mondja:

— En nem ftudok rola, talan fiam tud rola
valamit.

Felkeresi a fiut.

— Hat tudja kérem, édesapam nagyon sze-
rette azt a vOrds ernydt és én ereklyének
szeretném megvenni — mondja az Ugyvéd.

Erre Minz (r elmondja, hogy egész vélet-
lendl hallott valamit az eserny6r6l. Amikor
apja eltlint, akkor nyomozta az Oregember
atjat, de hiaba; azonban valami fazekas latta
néhany héttel az elt(inése elétt, amint Glogo-
vara erve felhGszakadas alkalmaval egy kis
gyermekre raboritotta a nagy eserny0t és
tovabb ment. Ez a negyedik nyom.

Most mar tudja, hol van az esernyd; Glogo-
van maradt.

Mi volna a cselekvény logikaja2 Az, hogg
Osszekoti a két oszlopot; a fiatalember tovab
megy és megtudja az esernyG helyét. )

De Mikszath nem igy folytatja, nem koveti
a cselekveny logikajat, hanem egy ujabb mo-
tivumot vesz el6, amelyet almotivumnak ne-
vezhetink.

A fiatal Ugyvéd, amint eIhanga Minzet s
megtudta az esernyé hollétét, fulbevalét taldl
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a foldon. Nemsokéra egy dobos hirtl adja,
hogy egy aran?/ fulbevalo elveszett és a be-
csiletes megtalald vigye a varoshéazara. Ez
Veronika fiilbevaldja.

Miert kellett ez a motivum; nem latjuk az
okét; ezéltal a cselekvény nagyon valészin(it-
len lett.

_Tehat Gyuri megtalalja a filbevalot, el-
viszi a varoshazara es ott bemutatjak neki
azt, akié a filbevalo.

igy a cselekvény két kilon része egybe né.

Megismerkedik Veronikaval és megtudja,
hogy Glogovéra megy, de még nem sejti, hogy
nala van az esernyG. Vacsora alkalmaval
azonban azt is megtudja, hogy hol van az
esernyd.

‘A vacsoran valaki felkdszontét mond Vero-
nikara és emliti, hogy Bélyi Veronika Kis-
asszonyra emeli poharat, akinél a csodas
eserny0 van.

Hogy kerllt hozza? Héat egyszer egy ember
hagyta ott, Szent Péter.

— Megvan még? eladd?

— Nem elad6 — mondjak. — Veronka ma-
gaval viszi a férjéhez.

A fiatal Ugyved most mindjart kombinal.
Apja nincs, de testvére pap és ép a voros
erny6 révén gazdag. Elhatarozza, hogy el-
veszi Verdnkét és megkapja a vords erny6t.

Valbban egKUtt utaznak Glogovara; a
leany, hogy hazaérjen; a fiatal Ugyvéd,
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hogy az eserny6t megszerezze és a leanyt
megkeérje.

Amint Glogovahoz kozelednek, a fiatal Ggy-
véd segélykialtasokat hall. Gyuri dsszerezzen.
A hangok mintha a mélybdl, a fold alél jon-
nének s tényleg egg szakadékbol jottek. Gyuri
lenézett és egy embert vett észre. Nagy bator-
saggal kimentette: a glogovai plébanos volt.

Ez a cselekvénynek Ujabb val6szindtlen
mozzanata.

A plébanos nagyon héalalkodik megment6-
jének, akir6l megtudja, hogy Vibra Gyorgy
és most az 6 falujaba jott és kér valamit: kéri
a flilbevaldt gazdajaval ec};yUtt. Minden rend-
ben van. Veronka tehat a fiatal igyvéd meny-
asszonya; azonban most jon egy késleltet§
mozzanat, egy szerencsétlen retardalé moti-
vum.

Veronka hall?atézik, amint Gyuri egy is-
mer@sével beszél.

— Megkérted volna, ha nincs néla az
esernydi

— Eszembe sem jutott volna!

O tehéat a lednyt az eserny6 kedvéért kérte
meg.

Azonban, amint az eserny6t megpillantja,
a voros eserny6t, melyet annyira Keresett,
Iétlja, hog?/ ezlistbél van a nyele; tomor ezlst-
bél. Tavaly a glogovai jambor emberek a régi
nyelet Kivették és egy Uj ezist nyelet készi-
tettek szamara.
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Hova lett a régit A régi nyelet elégettek.

Tehat van menyasszonya, van esernydje,
azonban ennek ezust a nyele; nincs meg a
vagyona. Elhatarozza, hogy a lednyt megis
elveszi; ezzel végzddik a regény. Ez a befeje-
zés, hogy elvegye, vagy nem, igen tapintatlan;
vagy-vagy.

Beszterce ostroma.

Ebben a regényében maglyar Don Quijotét
fest Mikszath. Don Quijote lebegett Mikszéth
szeme el6tt és azokat a bizonyos jellemvona-
sokat szem elGtt tartva, alkotta meg regény-
alakjat.

Don Quijote rokonszenves, de nevetséges
alak; jo, nemes ember, de kilonc. Ugyanilyen
a Beszterce ostroma hése. Don Quijote az
idealok megtestesitéje, 6t kdveti minden ka-
landjaban szolgaja, Sancho Pansa. Don Qui-
jote valdban nevetséges alak.

Mi, akik szellemi dolgokkal foglalkozunk,
akik eszményeket tlizink magunk elé az élet-
ben, mi mindannyian Don Quijoték vagyunk;
torekvéseinket aztdn megmosolyogja, kineveti
a val6sag, a szamaron lovaglé Sancho Pansa.

Don Quijote nemes célbol akar segiteni az
elesetteken; dzvegyeket akar kimenteni a baj-
bol; ahol igazsagtalansagot lat, ott igazsagot
akar teremteni es mindentt felsdl.

Aki az eszmeényi célokat keresi, annak el
kell fogadnia azt, bele kell abba nyugodnia,



hogy a harcold Iova%ot porba dontik, de nem
a lovagok, hanem a borbélylegények.

Don Quijote modszere KitlinG; szolgaja,
Sancho Pansa, mlnle koveti. Ez egy muve-
letlen paraszt, akit a lovag csatlésanak fogad,
mindig koveti 6t, mint az él6 ellentéte. Cer-
vantes KitlinG elgondolasa nagyszerlien ervé-
nyesul a gyakorlatban, a parbeszédekben;
mindig van valakije, akivel beszélhet, nem
kell a hésnek monologizalnia.

Beszterce ostroma a magyar Don Quijotet
allitja elénk. Ez a mag?]yar Don Quijote valo-
ban élt; maga Mikszath mondja egyik levelé-
ben, hogy mindez val6ban megtortént.

— Az én regényemben, a Beszterce ostro-
maban keétféle dolgok vannak. Vannak valo-
szindtlen és valoszinl dolgok. Azok, amelyek
valoszin(itlenek, megtérténtek, a valdszintiek
nem torténtek meg.

A hés, Pongracz Istvan grof a Felvidéken
valéban élt; volt neki kilén hadserege, mely-
lyel valdsdgos kis haborikat viselt, a rendes
katonasaggal haboruasdit jatszott... A var-
meg];cye nem tartoztatta le Pongracz Istvan

rofot.

’ Ez a hobortos grof vett hatszaz forintért
egy cirkuszi kotéltancosn6t, aki nala élt; az
is igaz, hogy ez a kotéltdncosnd Beszterce-
banyéra szokott és a grof dihében elhaté-
rozta, hogy Besztercebanyat erészakkal, had-
sereggel, melyet valoban tartott, el fogja fog-
lalni, meg fogja fenyiteni.
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— A folddel teszem egyenlGve.

lgaz az is, hogy csapataval elindult a banya-
varos elpusztitasara. Zsolnara érve betert egy
vendéglobe és ott rabeszélik, hogy ne pusz-
titsa el Besztercebanyat; ez megtortént. Ko-
rulbelll ennyit lehet Mikszath leveléb6l a tor-
ténetre nézve megallapitani.

Ugy gondoljuk azonban, hogy Mikszath
csalatkozik abban, hogy amit 6 maga talalt
ki, az valdszind, ép ez valdszindtlen. A regény
i6cselekvénye tehat itt is mesterkélt.

A regény szerkezete kettds; itt is mutatko-
zik el6szor az egyik szal, Pongracz Istvan tor-
ténete, egy kulonc grof, aki katonasdit jat-
szik, hadsereget is tart, mint valami kozép-
kori fejedelem.
~A masik oszlop egy fiatal leany torténete.
El6szér az egyik hdsrél, Pongracz Istvanrol
sz6l; miutan kilénbdz6 kalandjait elmondja,
melyekre nézve azonban tanukat hoz fel —
Mikszath maga is latta ezt a kuldnc embert
és ennek egyik kozeli rokona beszélte el neki
a dolgokat — egyszerre megakad a cselek-
vény és Zsolnan vagyunk; egy fiatal leany,
Appolonia torténetét halljuk. A két torténetet
aztan Mikszath egy nem éppen valdszini for-
dulattal egybekapcsolja.

Nedecz vardban az 50-es—60-as években la-
kott Pongracz Istvan mint egy kdzépkori
lovag. Azt képzelte, hogy 6 haborut viselhet a
maga szakéallara. Rétjeit kiadta hasznalatba a
kornyékbeli parasztoknak katonai szolgélat fe-
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jében. Valahanyszor feltlizték a var ormara a
vOros zaszIot, 0sszegydltek a parasztok és ha-
boriba mentek a kozeli honvédekkel. A pa-
rancsnok megengedte, hogy a honvédség gya-
korlatait a nedeczki varar seregével tartsa.

Egy baja volt: nem volt asszony a haznal.
Elhatarozta, hogy majd szerez egyet. Valami
kopott vandorcirkusz-tarsulat volt a kozeli fa-
luban, ott latta Donna Estellat, a cirkuszi ko-
téltancosn6t, akit 600 forintért megvett. ig?/
kerilt a nedeczki varba és ha csataba indult
a seregével, akkor Estelin mint markotanyos-
né szerepelt. Béke idején pedig ugy viselke-
dett, mintha & volna a var asszonya. Azt re-
mélte, hogy a grof el fogja venni, de az csak
ugy szerette, mint valami tgyes kutyat.

Bolond volt ez a Pongracz, igy beszélt:

— En nem akarok a XIX. szazadban élni,
én visszamegyek a XVI. szazadba, mert ez
nekem ugy tetszik.

Ebbe a kornyezetbe Iépett be egy elszegé-
nyedett vardr svihdk fia, Behenczi Karoly.
Behenczi Pal vagyona ellszott, de kapott va-
lami jaradékot, azt elverte 6 meg a fia. Vegre
elhatarozta magat a fiu, hogy eladja a szom-
szed falunak a var régi_ harangjat.

— A harangot, az 0si harangot ? — kérdi az
apja. — Pusztulj el innen!

Es kidobja a fiat.

Amikor elment a fia, mégis meggondolta
magat, elkildétt a paphoz, hogy j6jjon a
harangért.
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A fil beallit Pongraczhoz, nala akar élni.
— Mihez értesz! — kérdi a bolondos grof.
— Mindenhez.

— Tehat lengyel vagy! Megfogadlak udvari
orvosnak, ezentul nalam maradsz varorvosnak.

A varorvos azonban nem annyira Pongracz
(Iegéslzségével foglalkozott, mint inkdbb Estei-
aval.

Egyszer, amint az ebédnél Ultek, az asztal
alatt kezdte Estella labat nyomkodni.

— Ugyan hagyjon békében! — Kkialt fel
Estella.

A tarsasdg tagjai nevetni kezdtek; egy-
szerre azonban elsapadtak és Karoly székével
egyltt a var bortonébe sullyedt.

— Addig, amig le nem fejeztetem, —
mondja a vardr.

A visszautasitott ostrom utdn Estella azt
hiszi, hogy szerelmet vall majd neki a grof.

— Te szeretsz engem — mondja neki.

De a varar semmit sem akar tudni.

Erre elhatarozza, hogy kiszabaditja Karolyt
és parasztasszonynak oltozve Kiviszi a varbol
Karolyt.

— Megszokott a rab!

Ezt a hirt hozzdk Pongracznak. Kés6bb
megtudja, hogy Karollyal egyutt Estella is
megszokott és Besztercére mentek.

Pongracz erre verestintaju pergamentet
kild Besztercebanya varosanak.

— Mi, Pongrécz Istvan, felszélitjuk a nemes
varost, hogy a leanyz6t haladéktalanul letar-

Riedl: Mikszath. 7
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toztassa ... egyébként k6 kévon nem marad
Be_skztercen, minthogy a folddel egyenléve té-
tetik.

Mid6n Beszterce polgarmestere ezt meg-
kapta, igy szolt:

— Hideg zuhanyt a grofnak!

Pongracz amikor meghallja, hogy nem en-
gedelmeskednek neki, kiadja a parancsot:

— Reggel indulunk! Jaj neked Beszterce!

Ez a cselekvény egyik fonala.

Az esemény mésodik szala: Zsolndn va-
gyunk. — Dr. "Viznovszky Gybrgiy meghalt;
egy kis arvaja marad: Appolonia vagy
Apolka. Mi torténjék a szegeny leannyal?
Senki sem vallalja el a rokonok koziil, csupan
Klivényi Jozsef, aki valamiféle rokonsagot
formalt Appolodnia anyjahoz. Klivényi rosszul
bant a leannyal; lesovanyodott, elsat'nyult,
dolgoznia kellett napestig.

Egyszer talalkozik Apolka nagbybétyjéval,
aki megismeri; latja milyen rossz bérben van,
megsajnalja és kalacsot vesz neki. A masik
naﬁybacsu aki nagyon haragszik Péterre, ve-
télkedésbél szintén kedveskedik a lednynak.
Elviszi az aranymiveshez, vesz neki ékszert
és rengeteg ajandékot; s6t még szappant is
kuld neki. Itt Mikszath nehany jellemz6 vo-
nassal festi a szappan hatasat.

— Amint megdsmerte, hogy szaﬁpan, éde-
sen elmosolyodott. Nem a gyermek mosolya
volt ez tobbe... hanem a szuzé. Ah szappan!
szagos szappan! Arcra val6é szappan. Elpirult
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egesz a fille hegyéig és elfutott. Az a kis szaP-
panka annyi mindent mondott; finom, ingerlé
illata szallt, sz&llt az orran keresztll, betdlté
egész lényét, minden porcikajat, atszivargott
az erein a vérébe és dorombozott a szivén, fel-
keltve, életre ébresztve azt a Kis szornyeteget,
megl mint a karikaba tekerk6zott kigyo, der-
medten, élettelendl alszik még? a serdulo leany-
ban: — a kacérsagot. Eva leanya, kopogtat-
nak. A szappan beszél hozzad. Hallod-e1 sej-
ted-e?

A ket vetélked6 nagybacsi végul is egy-egy
félévig maganal tartja és finoman_nevelteti.
Egyik tanart fogad melléje, masik ponny-
lovat vesz neki.

Tarnoczynak volt egy fia, ez megszerette
AEoIkét: Amint ezt a nagybacsi-apa észreveszi,
elkergeti Apolkat. A leany a masik nagybacsi-
EQfdeQY- Ez szintén megharagszik rea és el-

uldi.

Mit tegyen? nincs mas hatra, el kell men-
nie Klivenyihez. Latja, hogy a leany milyen
szép, 6orommel fogadja. Tervei vannak vele.

— Ezentdl miénk leszel, nem is kell neked
annyira, dolgozni.

Szinhazba viszi, s6t azt mondja, hogy el-
Veszi:

— Nevet adok neked, miattam azt szerethe-
ted, akit akarsz.

Tehat pénzelni akar a lednnyal.

Apolka ongyilkossagra gondol s 4julva ta-
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latjdk a VAg partjan: Elviszik a polgarmester-
hez, ahol magahoz tér.

Ekkor oridsi larma tamad; vad hadsereg
jOtt, megérkezett Pongracz; Zsolnan vonul at

eszterce ellen. Ismerdsokkel talalkozik; enged
kérésiknek s velik egyitt vendéglobe megy,
mig katonai odakiinn varjak.

Eszik, mulat; végul leissza magat és elal-
szik a vendéglében. Baratai tanakodnak: mit
tegyenek, hogy lecsendesitsék? Egvik tervet
gondol ki. Pongracz azt mondta, hogy csak ak-
kor kegKeImez meg a varosnak, ha Beszterce
hodol6 koveteket kild és visszaadja Estellat,
vagy masik leanyt ad taszként.

Zsolnan éppen szinészek vannak; ezek jok
lesznek erre az alkalomra; de ki legyen a tlsz ?
Apolka.

Ez méar Mikszéath leleménye, és ezt nevezi 6
valészinlinek?  Gondolkozzunk egy Kicsit.
Apolka teljesen elhagyatva 6ngyilkossagot ko-
vet el; borzasztd helyzetben van; rendkivil
szép; a polgarmestert nagy erkolcsi felel6sség
terheli s mit tesz? belekeveri egy komédidba
és odaadja tusz gyanant egy Orult grofnak.

Ez a gondolat kéti le a két cselekvény-
csoportot.

A tervet kozuk a szinigazgatoval, aki raall.
Elmondljék Pongracznak, hogy Besztercebanya
taviratilag értestilt bosszUalld hadjaratarol,
tehat hodold kdvetséget hatdrozott el és ez a
Véag partjan fog vele talalkozni.

MAGYA*

TUDOMANYOS
AKADEMIA
KONYV TABA
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A bolond Er()f és hadserege a VAag partjan
tabort (tnek; a kovetek megérkeznek. "Az
egyik vizet hoz, a méasik flvet, a harmadik
pedig foldet és végll elhozzak a sudar leanyt,
akit Estella helyett tuszul adnak.

A grof erre megkegyelmez Beszterce véaro-
sénak és visszavonul Nedecz varaba. Magaval
viszi Appoléniét is.

Baratndket fo%ad melléje, tanittatja, nevel-
teti; agy el Apolka, mint egy hercegasszony,
mig be nem mutatkozik a grofnak dr. Tarno-
czay Emil koz- és valtougyvéd. Mit akar ez az
ugyvéd? A leanyt akarja, de a bolond grof
azert hivatta, hogy elmondhassa neki, misze-
rint fidsitani akarja a leanyt; minden vagyo-
nat a lednyra akarja hagyni. Megtud azonban
valamit, amit nem szeret hallani: a ledny sze-
reti a fiatal Ugyvédet.

Test6reivel elvezetteti a bortonbe, de Kisza-
badul valami titkos Gton.

A grofot ez a tette nem hagyja nyugodni.
Hangokat Vvél hallani, latomasal vannak.

Az Ugyvéd a leanyt koveteli; a gréf csak
akkor hajlandd szabadon engedni, ha megszer-
zik neki. Estellat; ennek ellenében ki kell adnia
a leanyt, akit szeret.

A leanyt szabadon, engedi, maganak pedig
koporsot csinaltat. Lovaval egyutt akarja ma-
gat eltemettetni.

— Mit csindl? — kérdik.

— Bn egy kissé meghalok.
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Nem kell pap, nincs semmi biine, mert amit
6 kivant Istent6l, sohasem teljesitette, viszont
6 mindent megtett, amit Isten kért t6le.

O meghal, a ledny pedig Ugyvedné lesz.

Emlitettik, hog&/ a fémozzanat, mely a két
cselekvényt Osszekapcsolja, mennyire val6szi-
ni'JtII(en, s6t maga a grof sem eleg meggy6z6
alak.

Don Quijote hébortjat értjuk, annyira bele-
élte magat a lovagregényekbe, hogy ennek vi-
lagat valonak hiszi; a sok olvasmany megza-
varta a fejét. Azonban ez a magyar grof ho-
bortos; 6 nem a XIX. szézadban™ hanem a
XVI.-ban akar éIni. De éﬁp ezt nem latjuk
benne. Nem latjuk a régi hagyomany erejét;
nem latjuk, hogy Gseinek, apéinak példé&ét ko-
vetné. Benne a bolond, a hobort dolgozik, nem
a kozépkor ereje.

Ezek rogeszmék, melyeket Mikszath lelek-
tanilag nem fe_l't meg regényében, mig Cer-
vantes lelektanilag is konnyen hihetove, valo-
szinivé teszi Don Quijote magatartasat.

Mikszath regényein kivil szdIni kell még
egy masik iranyarol is. Mikszath a legnagyobb
politikai szatirairo.

A magyar élet, melyben a politika annyira
talteng — mindenki a politikatdl var mindent
— a politikai életnek ez a tulzott fontossaga,
alkalmas targy lehet a szatirara.

Azonban kilénds, hogy a magyar vigjaték,
mely hivatva volna a magyar nemzeti kindvé-
seket elénk allitani, a politikai életnek ezt a
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tdltengését nem tudta %ellemezni;_ nem volt
Moliere-ink, aki e kor félszegségeit, tulsagos
egyoldalisagat — mintegy megtisztitva —
nevetségessé tette volna a szinpadon.

A regényiro, a karcir6 Mikszath vette at a
vigjatek ily szerepét.

Kétségtelen, hogy a politika igen fontos, fo-
leg valsagok idején, miként az orvos betegség
esetén; ha habord van legfontosabb a j6 had-
vezér, [0 katonai szervezet, bator katonak; igy
a politikus a legfontosabb egyén az allamban
bizonyos valsagok idején; de hogy mindig ez
a legfontosabb s csak ez a fontos, semmi mast
el nem ismerni, ez tévedés.

Maga Tisza Kalman felelt egyszer erre:

— Ki volt Shakespeare idejében a minisz-
terelnok, ezt senki sem tudja ma, de ki volt
Erzsébet idejében a legnagyobb dramakdlto,
azt minden mvelt ember tudja.

Csakhogy erre azt is lehetett volna felelni,
hogy Vilmos csaszar idejében Németorszagban
ki volt a legnagyobb dramair6? ki tudja? ta-
lan csak mi, akik irodalommal foglalkozunk,
de hogy ki volt a német birodalom megalko-
toja, a-legnagyobb allamférfit; Bismark, ne-
vét minden gyermek ismeri.

A vélasztokeriletek megvesztegetése, a pa-
linka szerepe a politikaban, a hivatalhajhaszas
a politikai palyafutas révén, politikai érdek-
csoportok; mindezeket a fondksagokat tar-
gyalja Mikszath kulénbdzd rajzaiban” regé-
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nyeiben, elbeszéléseiben, hol szatirikusan, hol
humorosan, hol rejtett Unnepélyességgel fedve.

Legjelesebb mive ezen a téren egy szatiri-
kus regény; ez nem lélektani érdekbdl késziilt,
hanem a politikai szatira céljabol, ez az Uj
Zrinyiész.

A politikai szatira-regénynek kilénboz6 for-
mai vannak.

Els6 forméaja: az alarcos regény. Mi ez?
Olyan regény, melyben mas nevek, méas viszo-
nyok kozt szerepelnek a jelenkor miivészi, iro-
dalmi, politikai, gazdasagi tényez6i. Erre hi-
res pelda irodalmunkban Du?onics Etelka-ja.
A torténet a régi magyar vilagban jatszodik,
de voltaképen egészen uj alakokat rajzol.
I1. Jézsef uralkodasi hajlamét, egységesitési
torekvéseit allitja pellengérre, de nem nevez
meg senkit; s6t alneveket hasznal, egy fél év-
ezreddel visszaviszi a cselekvényt. Kes6bb az-
tan megmagyarazta, hogyan kell olvasni, ér-
teni; megirta regényének kulcsat. o

Masik faja a politikai regénynek: az Gtirajz.
Ez is igen elterjedt. Két valfaja fordul eld leg-
gyakrabban.

Idegen ember jon hozzank, mas civilizacio
fidnak a mi mdveltségunk fonaksagai sokkal
er@sebben szemébe 6tlenek, mint neklnk.

Erre a vildgirodalomban leghiresebb példa:
Montesquieu: Lettres persanes, perzsa levelek
cimd munkaja, mely irodalmunkra is hatott.
A h,%tgs Bessenyei regényeiben a legszembe-
tlin6bb.
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Keét perzsa Europaba jon és észreveszi mind-
azt, ami fonak, helytelen, rossz, nevetséges és
ami Perzsiaban természetesen nincs meg.

Masik vélfag': az illet6 nemzet fia kulfoldre
megy és a kulfoldi allapotokkal dsszehasonlitja
a fondk hazai allapotokat.

Erre a szatirikus regényfajtara példa a vi-
lagirodalomban Voltaire Candide cim( regé-
n?/e. Voltaképen irénE/regény a der(senlatas
ellen. Az egyes vilagrészekben utazik és
Eurdpa, féleg Franciaorszag hibait €les tol-
lal biralja.

Az alarcos regeny és az Utirajz mellett har-
madik fajtaja a politikai szatirikus regénynek
az, amely a cselekvényt a jovobe helyezi at.
Ugy birdlom hazam, vagy valamelyik orszag
politikai ferdeségeit, hogy valakit, regényem-
nek egyik alakjat egy boldogabb jovébe helye-
zem, ahol ezek a fonaksagok nincsenek meg,
vagy ahol sokkal észrevehetSbb gylmolcsoket
termettek. Példat az amerikai regényirodalom-
bol idézhetink: hosét elaltatlja és tobb szaz év
mulva feltdmasztja; mas vilagot lat.

Mas ;k)JéIda: Wells: Az id6gép. Talan a leg-
elmésebb angol regényird szellemes regénye:
Az id6gép, a jelen allapotok szatiraja.

A hés atrepul a jovébe. Amint repll6gépek
vannak, melyek a térben igen giyorsan kozle-
kednek, ugy Wells embere feltalal egy gépet,
melynek segitségével nem a térben, hanem az
idében lehet repilni; be kell allitani hany sza-
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zaddal akarunk el8re- vagy visszamenni és a
gép atvisz a jov6be vagy a mdaltba.

Tehat a hos atrepll egy mas korba és latja
a jelen visszassagait. Latja, hogy a vagyon-
nak mai elosztasa mily borzasztd kovetkezmé-
nyekkel jar a jov6ben. Kétféle emberiség van:
va%yonos, mely a foldon él; szegény, mely a
fold alatt, mint valami allatfajta.

Néha természetszerlien nemcsak a jov6be
repllnek, hanem a mdaltba is, hogy a ielen fer-
deségeit egy szebb mult fényében mutassak be.
Voltaképen idetartoznak azok az iranyregé-
nyek, melyek nalunk a malt szazad elso fele-
ben jelentek meg.

A politikai szatira-regények legjelesebbjei
kozé tartozik Mikszath Uj Zrinyiasz-h. ¢ ige-
nis a mualtbol veszi, de nem a hését helyezi
a multba, vagy a jovébe, hanem a mult hdsét
helyezi a jelenbe, hogy lassuk a szebb mult
emlékében a jelen hibait. Ezt a gondolatot igen
nagy lélektani kovetkezetességgel és rendkiviil
sok elmésséggel viszi keresztul Mikszath.

Wells vagy Jules Verne regényeiben csak a
kiindul6 pont lehetetlen, ha azt elfogadjuk,
akkor a tobbi is valoszinl eppugy, mint a nep-
mesékben. )

Mikszath az Uj Zrinyidsz bevezetésében,
melyet szatirikus rajznak nevez, elmondja,
hogy mi a célja: ez a cél azonban nem a volta-
képenit tiinteti fel; tréfas félrevezetése az
olvasonak.
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— En a kozépkori szokasokat akarom szembe-
allitani a mai modem felfogassal, mert az ol-
vasonak igy szembet(in6bb, hogy a vilag meny-
nyit valtozott, bar alapjaban a karakterek
bizonyos viszonyok kozt, mindig ugyanazok
voltak.

Csakhogy nem a kozépkort fogja szembe-
allitani az Gjjal, hanem az Gj kor szokasait
akarja bemutatni.

Hogyan mutatja be?

Az Ur magahoz hivatja Gabor arkangyalt
a Zrinyiasz ismert jelenetében és feltamasztja
a hést és a tarsait. Ezek feltimadnak s
mintha egbészen természetes volna, vigan indul-
nak Dombovar felé. Nem kell mondani, hogy
a vitézek roppantul csodalkoznak a feltamada-
sukon.

Mikszathnak itt rendkivil finom Iélektani
észrevétele van. Nem tudom, el6fordul-e ilyen
Jokainal, aki kilonben igen pontosan meg-
figyeli a lélektani valtozasokat. Csodalkoznak
a hésok s folyton arrdl beszélnek, hogyan tor-
ténhetett ez meg vellk.

— Vinnyoi Janos, a varkaplan, aki maga is
elesett az utols6 kirohanaskor, magasra emelé
a keresztet és ajtatos, de mégis mindent tul-
harsogé hangon énekelte: Halleluja! feltdma-
danak! (Mar mint 6k, mert mindenki azt hitte,
hogy 6 megvolt.)

Vonatot latnak:

— Ki a karddal! — vezényli Zrinyi.
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A lapok megtudjak, jonnek a slirgdnyok.
A ,Pester Lloyd*“ hozza a legfontosabb sir-
gt‘)n?/t. Elmondja, bogy Zrl'ng/i és tarsai ven-
déglébe tértek és ott megtudjak, hogy harom
szazadon &t aludtak. Min6 hatdsa van ennek
Pesten 1

— Sapristi! — monda a kis Napcsa, aki
mindig az udvar részére gondolkozik.

—e A kiraly jol jart, hm, mert nem kell a
tizedik szobrot megcsinaltatnia, hm ...

— Az Akadémiaban Szdsz Karoly sirg8s
inditvanyt tesz Széchenyi Istvan grof leve-
lezésének kiadasara, mert, ha a tobbi kozt
Széchenyi Istvan is feltdimadna, jO lesz el-
kerllni a szemrehanyast, hogy az Akadémia
nem akarta levelezését kiadni.

— A vallas- és kozoktatasligyi miniszter
(akkor Wilassics) levelet ir Zrinyinek. Wlassics
rendkivil buzgd vallas- és kdzoktatasigyi mi-
niszter volt. Buzgalmat levélirdsban Is ki-
mutatta; levelet irt minden Unnepelt férfid-
nak, ezt a buzgosagat szatirizalja Mikszath.
Fogja magat és itt is mindjart levelet ir Zri-
nyinek: .

— Méltosagos grof Ur! Dics6é hazafi!

Legﬁen meggy6z6dve méltdsagos groéf ar,
hogy halalaban is tiszteletem kimondhatatlan
tér?(ya volt, s a miniszterségem Ota megjelent
tankonyvekben és olvasokonyvekben minde-
nutt ragyognak a méltésagod vitézi tettei,
buzditasul szolgalvan a tanul6 ifjusagnak.
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Zrinyit bemutatjak Tlialy Kalmannak, aki-
tol meqtudja csaladja és rokonai sorsat.

Végul Budapestre utaznak, itt a honvédelmi
miniszter (Fehérvary) nem jelenik meg a hiva-
talos fogadtatason, mert Zrinyi nem szerepel
a katonai nyilvantartasban. Ellenben ott van
Szana Tamas,

— aki a legujabb kor minden temetesén
megjelent — most valtozatossag okéaért, egy
feltamadésnal akart jelen lenni.

Mit akar Zrinyi!

— Hat egv kis bolényvadaszatot szeretnék!

Ezt nem rendezhetnek tiszteletére, elviszik
hat az Operaba, ahol épp Erkel Szent Istvan-
jat adjak.

Szent Istvan, akihez Zrinyi annyit imad-
kozott, most énekel, ugral; megharagszik s el-
hagyja az Operat.

A Vigaddban diszebédet rendeznek a tiszte-
letére. Azonban az Akadémiaban egy tudos
felolvasasaban kimutatja, hogy Zrinyt Miklos
nem is grof, csak nemes és hogy Szigetvarnal
tényleg elesett, amikor is a fejét levagtadk s
igy feltimadasa lehetetlen.

Mit kellene csinalni Zrinyivel!

Természetesen, mint minden a kozszinen
hirtelen megjelend embernek, hivatalt kell
keresni.

Miféle hivatalt lehetne neki adni!

Csinéljunk egy renaissance-muzeumot, Ugyis
sok mentéjik van, ezeket betesszik a md-
zeumba és ennek Zrinyi lesz az igazgatoja.
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Kilonbsen az a hires mentéje, amelyet utolsd
kirohanasakor vett magara, lett volha a mu-
zeum fétargya. Azonban mi tortént?

Zrinyi valami unnepségrél hazafelé tart; lat
egy kis szegér&y leanyt, rongyokba oltozve.
A lelke pihen, de a keze még mindig dolgozik,
a kis leany keze még mindig koldul.

His tavaszi est volt; hiszen ez megfagy!
eg%/et gondolt Zrinyi, lekanyaritotta vallarol
a hires mentét és betakarta vele a gyermeket;
csakhogy oda a renaissance-muzeum legszebb
térgy,a, a diszmente. )

rinyit valami bankba kellene elhelyezni.
S valoban hollandi t6kepénzesek a kormény
megbizasabol egy: EIs6 magyar foldteher-
mentesit6 bankot alapitanak; ennek Zrinyi
lesz az igazgatoja.

Zrinyi elvallalja, mert id6kozben beleszeret
egy nobe s most sok pénzre lesz szUkséige.
Azonban ennek a nének — aki Zrinyi Miklds
kedvese, — férje van. Ezzel a férjjel egészen
renaissance-maodon banik el Zrinyi. Egyszeriien
elfogatja és pincéjébe hurcoltatja.

A férj — Bobor ezredes — eltint. Hova
lett? senki sem tudja. De mindennek nyomara
jut Perényi Miksa, a Pesti Gunar riportere.
Itt Mikszath megint azt a detektiv-eljarast
alkalmazza, amit a Szent Péter eserny6jében
lattunk.

Fokrol fokra, nyomrél nyomra koveti. Ki-
indul abbol, hogy amint a hazbdl elment,
kocsit kellett fogadnia. Elmegy a kocsishoz,
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talalja a helyet. Bemegy a hazba, ott lakik egy
rokkant katona, aki latta az ezredest a haz-
ban. Hova ment? a zaloghazba. Odamegy stb.
Csak Zrinyinél lehet.

Mindjart levelet is ir tehat a riporter a szer-
keszt6jének.

— Roppant érdekes részleteket szedtem 0ssze.
Az ezredesné leleplezve. Oriasi szenzacio. Hal-
latlan rekord. J6 volna plakatokat nyomatni.
Gréf Zrinyi Miklos is belekeveredett a rejté-
lyes Ugybe. Most megyek hozzd a bankba.
El6leget tessék a segédszerkeszténél hagyni.

Elmegy Zrinyihez. ZrinYi valami rokonséag-
ban volt a Prini-csaladdal. Amint bejelentik,
azt mondja Perényinek, a riporternek:

— Ont Prininek hivtak azel6tt!

— Nem — mondja Perényi —, Kohn-nak és
a Pesti Gunar riportere vagyok. Tudja, kérem,
hol van Bodor ezredes?

Zrinyi behivatja a szolgékat:

— Verjétek lancra ezt az embert s vigyetek
a pincébe!

Azonban lassanként hire ment, hogy most
mar két ember tlint el és a belugyminiszter is
megtudta. Elmentek tehat Tisza Kalmanhoz.
Ez kompromisszumot ajanl.

— Hivassa fel Oket egyenkeént gjjel, egyez-
zék ki mindegKikkeI és mindenikt6l kerjen
iradst, hogy Onkényt tartézkodott a héazban.
— Zrinyi megteszi, a dolgot tehat eltussoltak.



112

Ez a korméanynak fontos eljarasa kilénbdz6
kellemetlen dolgokban, melyeket nem lehet meg-
oldani, ezeket a legjobb eltussolni.

Zrinyi szorta a pénzt; a részvényesek tana-
kodni kezdtek; a részvenyek estek. A Pester
Lloyd hozta a hirt:

— Die Course haben sich abgebrdckelt.

Ennek rossz vége lesz.

A pincebotranyt nem irtak ki a lapok, de
az emberek elmondtdk egymasnak. A Kkiirt
botrany nem olyan veszedelmes; ez €l eg -két
napig, de a ki nem irt botrany rendkivil
veszedelmes; ez sok ideig is elhizodik.

Zrinyi pazarlasa szemet szUr és a részvénye-
sek kozgy(ilés dsszehivasat hatarozzak el.
Az asztalon fonn Zrinyi Ul. Szemrehanyésokat
tesznek neki. Egv jelére azonban szétpattan-
nak a tanacsterem ajt6i, villog6 karddal be-
rohannak vitézei és 6ssze-vissza kaszaboljak
a részvényeseket.

Ezt mar nem lehetett eltussolni; barmilyen
ugyes a kormany, Zrinyit el kell fogatni. Jura-
nichot és vezértarsat a gyiijtéfoghdzba szal-
litottdk. A parlamentben szovatettek a Zrinyi-
botranyt. . )

Pulszky Agost interpellal. Nagy az érdekl6-
dés, még Széli Kalman is eljon.

— Ratotrél jovok, egy hetig voltam oda s
immar ostobasagok torténnek.

Pulszk?/ interpellal; tudos, eront,_na%I/Qn
hosszadalmas beszédmodorat gunyolja Mik-
szath. FOéeszméje, hogy a tdérvény nem érvé-
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nyes olyan emberekre, akik a térvény kelet-
kezése el6tt éltek, amelybe 6k be nem folyhat-
tak, tehat:

~—=grof Zrinyi Miklos, Szigetvar volt kapi-
tanya korulbelll 1500-ban szuletett, sajat nhi-
bajan kivll, tehat akaratatol figgetlen okok-
bél, a természetnek valamely altalunk felismer-
hetetlen tdrvénye alapjan, midén mintegy
masfél évvel ezel6tt feltamadott, egy olyan tar-
sadalomba jutott, melynek térvényei érea nem
lehetnek olyan mereven kotelezéek.

Most Banffy miniszterelnok valaszol az
interpellaciora. Nyilatkozik az interpellacio
elvalaszolasa szempontjabél. Semmit sem mond
és éppen ezt gunyolja Mikszath.

— A kormén% nem mulasztja el, hogy a
maga hataskOrében megtegye azon lépéseket
illetékes helyen, amely lépesek leginkabb meg-
felelnek a magyar érzésnek és a méltanyossag
kdvetelményeinek.

Banffy valaszat nem fogadjak el. A hangu-
lat egyre izgatottabb lesz; az utca Zrinyi part-
jat fogja. A legkozelebbi Ulésen, Apponyi be-
szél. Most Gt ginyolja Mikszath. Apponyi ter-
mészetesen a korményt tdmadja:

— H& folvetjik egyszerlien azt a kérdést,
egyszer(ien, ridegen, minden szinezés és ma-
gyarazkodads nélkul, hogy szabad volt-e Zri-
nyit letartoztatni, tekintettel arra, hogy 6 nem
a mai Magyarorszdg és a mai tarsadalom
egyik része, hanem egy korabbi Magyarorszagé
és tarsadalomé, mindenesetre nem-mel kell

Riedl: Mikszath. 8
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felelnink és meg. kell allapitanunk, hogy ez

csak olyan kormany alatt torténhetett, amely-

nél kiveszett vagy legalabb nagyon eltompult

altaldban a szabadsagok, de kilondsen az

egyéni szabadsagok iranti érzék! (Ugy van!
gy van! a baloldalon.)

Apponyi szokasa, hogy mindig elvi magas-
latra emeli a vitat. Most is hivatkozik a kul-
foldi kovetek tertletenkiviliségére s megalla-
pitja Zrinyire nézve az idénkiviliséget.

— No, mar most, t. Haz, amint ezekre az
egyénekre nézve fennall a térbeli terlleten-
kiviliség, ugyanazon, jogkétés alapjan meg-
illeti Zrinyit és tarsait az idébeli teriileten-
kiviliség, vagyis az idonkiviliség.

Az izgalom mind nagyobb lesz. Egyszerre
jon egy kepvisel6 azzal a hirrel, hogy a kiraly
megkegyelmezett Zrinyinek. A kerdés tehat
megoldodott. A tomeg elvonul az Alkotmany-
utcaba, ahol Zrinyit fogva tartottak.

A kiraly felhivatta Zrinyit Bécsbe kihallga-
tasra. Igen kegyesen fogadta, mint aki kitlind
szolgélatokat tett egyik dicsé Gsének, és neki
ajandékozza Vajda-Hunyad varat. Itt aztan

rinyi, mikor az oroszok betdrtek, méasodszor
is kiroban és hési halalt bal.

A politikai élet ferdeségei alland6 targyai
Mikszath novellainak.

Hogyan lesz valaki kepvisel6? Nincs tehet-
sége, de hajlama van képvisel6nek lenni; fele-
sége akarja, hogy az legyen. Mikor képvisel6
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lesz, sajnalja, hogy nds, mert most sokkal
jobb hézassagot kothetne.

A dzsentriket, akik a képviselGséget csak
arra hasznaljak fel, hogy valamikep palya-
futdsukat elGsegitsék, igen gyakran allitja
elénk novellaiban. Mikor az egyik képvisel6 a
megvalasztds utan méas keépvisel6kkel talalko-
zik, méar nézi, hova uljon, hova lehet legcél-
szer(ibben dlni?

Miniszter kerestetik elbeszélésében, tehet-
ségtelen ember képvisel6 lesz, beszédet kell
mondania, miért? mert a felesége akarja; de
nem tud beszélni. Mit tegyen?

Szerencsére van a haznal valaki, akinek
a tudoményat felhasznéalhatja. Leanyanak fia-
tal, tehetséges fil udvarol, ennek munkajabol
elmond egy részt a képvisel6hazban.

Masnap ~ felkeresi mér a miniszterelndk és
tarcat ajanl neki; a képviseld azonban nem
fogadja el, ismeri a valo helyzetet. Bevallja,
hogy masnak a beszédét mondotta el. Talan
lehetne ennek az embernek valamiféle allast
keresni a minisztériumban?

— Majd idével, most nem lehet!

‘Tehat csak képvisel6 lehet valami, csak a
képvisel6 érdemei esnek latba. Ha a kép-
visel6 mondja el a beszédet, akkor miniszter
lehet, ha egy fiatal ember, akkor még dijnok
sem lehet.

Nalunk viragzik az aldemokréacia; nalunk a
demokracia csak hangulat. Egyik képvisel6
hires demokrata, de amikor a paraszt meg-
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bosszantja, szidni kezdi a parasztot. A de-
mokracia csak hangulat; erre nézve Mik-
szathtal szemben csak az a megjegyzésiink
volna: meglehet, hogy nalunk csak hangulat,
de mindendutt csak ugy volt és ma is csak az.
A demokraciara nevelni kell az embereket, ez
nem magatél né, ez bizonyos nevelés gyi-
molcse.

Mikszath még Jokai életrajzaba is vitt poli-
tikai szatirdt. Ez a munka irodalomtorteneti
munkaink kozll oridsi érdeme kovetkeztében
magaslik ki, ez a kovetkezd. Ebben a munka-
ban szinte megelevenedik el6ttink a Kkolt§ és
csaladjanak élete, az egész Jokai-hdz, gy,
ahogy csak a regenyiro regényében. Igaz
u?yan, hogy irodalomtorténeti jellemzesben
elmarad, de az életrajzi rész mintaszer(.

Gyulai Palnak az volt a véleménye, hogy
ebben az életrajzban Mikszath az irot tobbre
becsulte semmint Kkellett volna, az embert
pedig kevesebbre. ) )

Még egy utolsd pillantast akarunk vetni
Mikszath csillagzatéra.

Goethe Onéletrajzaban elmondja, mikor és
milyen csillagzat alatt szlletett.

Min6 csillagzat alatt sziletett Mikszath?
Min6 korilmenyeknek kellett talalkozniok,
hogy Mikszath m(vei abban az alakban, ahogy
latjuk, létrejohessenekf

Min6 kornyezet az, amely megmagyarazza
az 6 mikodését? melyek azok az erok, ame-
lyek kiformaltak Mikszath koltészetét?
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Mindenekel6tt fontos kOrUImén%: Jokainak
kellett sziletnie, mert a Jokai-iskoldhoz tar-
tozik, az elbeszélés konnyl és vonz6 modora-
ban,, amiben Jokai és Mikszath minden el6dik-
tol kiilonboznek. Ez pedig fontos a regényiro-
nal, mert anndl tobb olvasoja lesz, minel kony-
nyebb stilusban irja me regﬁne/ét. Az ember
szinte latja az eseményeket, hallja a beszél6t,
mintha csak maguktél peregnének az esemény
szemei. Magat6él megjelenik az agyvel6mben,
nem kell nagyon megerdltetnem magam, hogy
megérthessem, ez a regényird f6 ereje.

Masodik korilmény, mely Mikszath miko-
deseét magyarazza: a rovid elbeszélés divatja,
a rovid tarca-novella, mely az Ujsagiras egye-
nes kovetkezménye. Az ujsagnak naponként
szliksége van novellara. Mikszathnak is ez az
igazi mifaja. Egész Eurdpaban virdgzott a
rovid elbeszélés és éppen Mikszath kordban
éltek egész Eurdpaban ennek a m(fajnak f6-
képviseldi.

Mikszath maga emliti, hogw hatassal volt
red Bedthy Zsolt egyik novellaja: Zsebrak.

Hogy Mikszath mdvei olyanok legyenek,
aminok, ahhoz egy harmadik ok is kellett; be
kellett -kdvetkeznie a parlamentarizmus ural-
manak. lIrodalmi szempontbdl sajnalni lehet,
hogy Mikszath képvisel6 lett, azonban éppen
mint képvisel6, megfigyelhette tarsait nagyon
targyilagosan; a I]ot is foljegyzi, de semmi
rosszat el nem hallgat. )

— En — (gy mondta egyszer — tagja va-
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gyok az utolsé deklamalo orszaggy(lésnek;
ezenttl nem lehet nagy deklamaciokat tar-
tani az orszaggydlésen, inkabb szakszempont-
bél fognak szakbeszédeket mondani. Lengyel-
orszag is addig deklamalt, mig vége lett az
orszaggydlésnek, de Lengyelorszagnak is.

Negyedik ok: az irodalomnak demokrati-
zalédnia kellett. A megfigyelés kdre mind-
inkabb tagult a malt szazad vége felé és be-
vontak fokozodo érdekl6déssel a kilonbdz6
né[zfagokat és a parasztot. Ennek az irdnyzat-
nak fel kellett virulnia, hogy Mikszath meg-
irhassa A jO palocokat és A tot atyafiakat.

Végil utolsé ok: a csaladi élet fejlettsége.
A XIX. szazad végén egyre nagyobb érdek-
I6dés tamad a gyermek ‘irant, nem mintha
elébb nem lehetett volna tapasztalni, de ekkor
a gyermek mindinkabb rajongas targyava lesz;
szerették az el6tt is, de a szeretet modja most
mas lett. Erre volt szikség, hogx ikszath
megirhassa mindazokat a novellakat, melyek
nek gyermek a hdse.
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19.

20.
21.

37.

38.

. Péterfy Jen6 dramaturgiai dolgozatai. Har-

madik sorozat. Ara 1— P.

Péterfy Jen6 dramaturgiai dolgozatai. Ne-
gyedik sorozat. Ara 1-50 P.

Pazmany vildga. Ara 4— P.

Tragédia magyar nyelven. Az Sophocles
Electrdjabél nagyobb részre fordittatott
Pesti Bornemisza Péter dedk altal.

Ara 1— P.

. Riedl Frigyes: Vajda, Reviczky, Eomjathy.

Ara 250 P.

. Berzsenyi Daniel: A magyarorszagi mezei

szorgalom némely akadalyairuL Ara I*— P.

. Régi magyar folydiratok szemelvényekben.

Athenaeum, Eletképek, Holgyfutar.
Ara 150 P.

. Barcsay Abraham kélteményei. Ara 2— P.
. Riedl Frigyes: Madach. Ara 2— P.

. Madach Imre levelezésébél. Ara 150 P.
. Horvat Istvdn- Magyar Irodalomtdrténete.
Ara 1-50 P.

. Magyar reneszansz irok. Ara 2— P.
. Greguss Agost: Tréi arcképek. Ara 4— P.
. Karacs Ferencné Takéacs Eva valogatott

munkai. Ara 150 P.

. Verseghy Ferenc: Rikoti Matyas. Ara 2-50P.
. Vachott Sandorné: Rajzok a multbo6l. Em*

Iékiratok. (Szemelvenyek.) Ara 150 P.

. Szeged a régi magyar irodalomban.

Ara 150 P.

. (Kisdi Benedek) Cantus Catholici 1651. 1.
Ara 350 P.

. Sopron a régi magyar irodalomban.

Ara 2— P.

Riedl Frigyes: Vordsmarty Mihaly élete és
mdvei. Ara 3— P.

(Eisdi Benedek) Cantus Catholici. 1651. II.
Ara 350 P.
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